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SAFETY INFORMATIO

SAFETY WARNINGS

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE THE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

N

WARNING

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this appliance to rain or moisture.

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK.

DO NOT OPEN.

This symbol indicates that high voltage
is presentinside. It is dangerous to
make any kind of contact with any
internal part of this product.

This symbol indicates that this product
hasincluded important literature

concerning operation and maintenance.

Class Il product : This symbol indicates
that it does not require a safety
connection to electrical earth (ground).

AC voltage : This symbol indicates that

;B> [ [»

the rated voltage marked with the
symbolis AC voltage.

DCvoltage : This symbol indicates that
the rated voltage marked with the

symbolis DC voltage.

Caution, Consult instructions for use :
This symbolinstructs the user to

\>
=

consult the user manual for further

safety related information.
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TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE
BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY
INSERT.

This apparatus shall always be connected to a
AC outlet with a protective grounding
connection.

To disconnect the apparatus from the mains,
the plug must be pulled out from the mains
socket, therefore the mains plug shall be
readily operable.

Do not expose this apparatus to dripping or
splashing. Do not put objects filled with
liquids, such as vases on the apparatus.

To turn this apparatus off completely, you
must pull the power plug out of the wall
socket. Consequently, the power plug must
be easily and readily accessible at all times.



PRECAUTIONS

1. Ensure that the AC power supply in your

house complies with the power
requirements listed on the identification
sticker located on the bottom of your
product. Install your product horizontally, on
a suitable base (furniture), with enough
space around it for ventilation (7~10 cm).
Make sure the ventilation slots are not
covered. Do not place the unit on amplifiers
or other equipment which may become hot.
This unit is designed for continuous use. To
fully turn off the unit, disconnect the AC plug
from the wall outlet. Unplug the unit if you
intend to leave it unused for a long period of
time.

. During thunderstorms, disconnect the AC
plug from the wall outlet. Voltage peaks due
to lightning could damage the unit.

. Do not expose the unit to direct sunlight or
other heat sources. This could lead to
overheating and cause the unit to
malfunction.

. Protect the product from moisture (i.e.
vases), and excess heat (e.g. a fireplace) or
equipment creating strong magnetic or
electric fields. Unplug the power cable from
the AC wall socket if the unit malfunctions.
Your product is not intended for industrial
use. Itis for personal use only. Condensation
may occur if your product has been stored in
cold temperatures. If transporting the unit
during the winter, wait approximately

2 hours until the unit has reached room
temperature before using.

5. The battery used with this product contains
chemicals that are harmful to the
environment. Do not dispose of the battery
in the general household trash. Do not
expose the battery to excess heat, direct
sunlight, or fire. Do not short circuit,
disassemble, or overheat the battery.
Danger of explosion if the battery is replaced
incorrectly. Replace only with the same or
equivalent type.

ABOUT THIS MANUAL

The user manual has two parts: this simple paper
USER MANUAL and a detailed FULL MANUAL you
can download.

-

USER MANUAL

See this manual for safety instructions,
product installation, components,
connections, and product specifications.

L

FULL MANUAL

You can access the FULL MANUAL on
Samsung’s on-line customer support centre by
scanning the QR code. To see the manual on
your PC or mobile device, download the
manual in document format from Samsung’s
website. (http://www.samsung.com/support)

Design and specifications are subject to change
without prior notice.
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01 CHECKING THE COMPONENTS

= )
@«

Soundbar Main Unit Remote Control / Batteries
(1) (2]
AC/DC Adapter (Main Unit) Power Cord Optical Cable
(AC/DC Adapter)

e For more information about the power supply and power consumption, refer to the label attached
to the product. (Label : Bottom of the Soundbar Main Unit)

 The power components are labelled (@, @). For more information about power connections, see
page 4.

e For Soundbar wall mounting components, see page 16.

e The Micro USB to USB adapter and HDMI cables are sold separately. To purchase, contact a
Samsung Service Centre or Samsung Customer Care.

Inserting Batteries before using the Remote Control (AA batteries X 2)

Slide the battery cover in the direction of the arrow until it is completely removed. Insert 2 AA batteries

(1.5V) oriented so that their polarity is correct. Slide the battery cover back into position.
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02 PRODUCT OVERVIEW

Front Panel / Right Side Panel of the Soundbar

Right Side of the Soundbar

Position the product so
that the SAMSUNG logo Volume —
is located on the top.

— Power

Display

Bottom Panel of the Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) DIGI(BAPLTIIACUADLIP IN

Selects the source input mode. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)

n Source e Toturn on “BT PAIRING” mode, change the source to “BT” mode, and then press and
hold the @ (Source) button for more than 5 seconds.
DC24v Connect the AC/DC power adapter. (Power Supply In)
AUX Connect to the Analogue output of an external device.
EI usB Connect a USB device here to play music files on the USB device through the Soundbar.
E HDMIOUT | Connecttothe HDMI(ARC)jackonaTV.
E HDMIIN Inputs digital video and audio signals simultaneously using an HDMI cable.
Connect to the HDMI output of an external device.
D.IN Connect to the digital (optical) output of an external device.
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03 CONNECTING THE SOUNDBAR

Connecting Electrical Power

Use the power components (@, @) to connect the Soundbar to an electrical outlet in the following order:
@ Connect the power output cable to the power adapter, and then to the Soundbar.

@ Connect the power cord to a wall socket.
See the illustrations below.
e For more information about the required electrical power and power consumption, refer to the
label attached to the product. (Label : Bottom of the Soundbar Main Unit)

( ) e Make sure to rest the AC/DC Adapter flat
on a table or the floor. If you place the

@ Power Cord AC/DC Adapter so that it is hanging with
the AC cord input facing upwards, water
or other foreign substances could enter

Connecting the Adapter and cause the Adapter to
Electrical Power

malfunction.

Bottom of the © AC/DC Adapter
Soundbar Main Unit

Expand to true wireless surround sound by connecting the Samsung Wireless Rear Speaker
Kit (SWA-8500S) to your Soundbar (Sold separately). For more information, see the
Samsung Wireless Rear Speaker Kit manual.
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04 CONNECTINGTOYOURTV

Hear TV sound from your Soundbar through wired or wireless connections.
¢ When the Soundbar is connected to selected Samsung TVs, the Soundbar can be controlled using
the TV's remote control.
- When you connect using an optical cable, this feature is supported by 2017 Samsung Smart TVs
that support Bluetooth.
— This function also allows you to use the TV menu to adjust the sound field and various settings
as well as the volume and mute.

Method 1. Connecting with a Cable

When broadcasting signals are Dolby Digital and the setting for “Digital Output Audio Format”is PCM
onyour TV, itis recommended to change the setting to Dolby Digital. When the setting is changed, you
can experience better sound quality. (The menu may differ depending on the TV manufacturer.)

Connecting using an Optical Cable

Bottom of the Soundbar

ﬂ HDMI IN
-

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

D.IN Right Side of the Soundbar

1. Connect the DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) jack on the Soundbar to the OPTICAL OUT jack of the TV
with a digital optical cable.

2. Press the ==J] (Source) button on the right side panel or remote control, and then select the “D.IN”
mode.
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Auto Power Link
Auto Power Link automatically turns on the Soundbar when the TV is turned on.
1. Connect the Soundbar and a TV with a digital optical cable.
2. Press the ==J] (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select
“D.IN".
3. Press the Left button on the remote control for 5 seconds to turn Auto Power
Link on or off.
e Auto Power Link is set to ON by default.
(To turn off this function, turn off Auto Power on the Soundbar.)
¢ Depending on the connected device, Auto Power Link may not function.
¢ This function is only available in the “D.IN” mode.

Connecting a TV using an HDMI Cable

Connecttothe HDMIIN
(ARC) port of your TV.

Bottom of the Soundbar

HDMI IN
(ARC) HDMI Cable HDMI OUT
(not supplied) (TV-ARC)

Connect to the HDMI OUT (TV-ARC)
port of the Soundbar main unit. HDMI IN

TV ARC Right Side of the Soundbar

1. With the Soundbar and TV turned on, connect the HDMI cable (not supplied) as shown in the figure.
2. “TVARC” appears in the display window of the Soundbar main unit and the Soundbar plays TV
sound.
e If TV sound is inaudible, press the ==J} (Source) button on the remote control or on the right side
of the Soundbar to switch to “D.IN” mode. The screen displays “D.IN” and “TV ARC” in sequence,
and TV sound is played.
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e [f“TVARC” does not appear in the display window of the Soundbar main unit, confirm that the
cableis connected to the correct port.
e Use the volume buttons on the TV's remote control to change the volume on the Soundbar.

Method 2. Connecting Wirelessly

Connecting a TV via Bluetooth

When a TV is connected using Bluetooth, you can hear stereo sound without the hassle of cabling.
e Only one TV can be connected at a time.

3

The initial connection
1. Press the =] (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select
“BT".
2. Change “BT” to “BT PAIRING”.

e When “BT READY” appears, press the * PAIR button on the remote control or press and hold
the <=J) (Source) button on the right side panel of the Soundbar for more than 5 seconds to
display “BT PAIRING”.

3. Select Bluetooth mode on the TV. (For more information, see the TV's manual.)
4. Select “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” from the list on TV's screen.
An available Soundbar is indicated with “Need Pairing” or “Paired” on the TV Bluetooth device list.
To connect the TV to the Soundbar, select the message, and then establish a connection.
e When the TV is connected, [TV Name] - “BT” appears on the Soundbar’s front display.
5. You can now hear TV sound from the Soundbar.

NOTE

e After you have connected the Soundbar to your TV the first time, use the “BT READY” mode to
reconnect. See Page 8 for details.
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If the device fails to connect
e |f the previously connected Soundbar listing (e.g. “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series”)
appearsin the list, delete it.
e Pressthe * PAIR button on the remote control or in “BT” mode, press and hold the <=J) (Source)
button for more than 5 seconds on the right side of the Soundbar to switch to “BT PAIRING” mode.
Then, select “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” from the TV's search list.

What is the difference between BT READY and BT PAIRING?
e BTREADY : In this mode, you can search for previously connected TVs or connect a previously
connected mobile device to the Soundbar.
e BTPAIRING : In this mode, you can connect a new device to the Soundbar. (Press the * PAIR button
on the remote control or press and hold the <=J] (Source) button for more than 5 seconds on the
right side of the Soundbar while in “BT” mode.)

NOTES
e If asked for a PIN code when connecting a Bluetooth device, enter <0000>.
In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the
Soundbar and the Bluetooth device exceeds 10 meters.
The Soundbar automatically turns off after 5 minutes in the Ready state.
The Soundbar may not perform Bluetooth search or connection correctly under the following

circumstances:
- Ifthereis astrong electrical field around the Soundbar.
- If several Bluetooth devices are simultaneously paired with the Soundbar.
- If the Bluetooth device is turned off, not in place, or malfunctions.
e Electronic devices may cause radio interference. Devices that generate electromagnetic waves
must be kept away from the Soundbar main unit - e.g., microwaves, wireless LAN devices, etc.

Disconnecting the Soundbar from the TV
Press the <=] (Source) button on the right side panel or on the remote control and switch to any mode
but “BT".
¢ Disconnecting takes time because the TV must receive a response from the Soundbar.
(The time required may differ, depending on the TV model.)
¢ To cancel the automatic Bluetooth connection between the Soundbar and TV, press the
»II (Play/Pause) button on the remote control for 5 seconds in “BT READY” status. (Toggle On - Off)
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05 CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE

Connect to an external device via a wired or wireless network to play the external device’s sound
through the Soundbar.

Connecting using an Optical or Analogue Audio (AUX) Cable

BD /DVD player / Set-top box / Right Side of the Soundbar
Game console

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Audio (AUX) Cable

(notsupplied) DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

— Bottom of the Soundbar

OPTICAL OUT Optical Cable

1 Audio (AUX) Cable
© Connect AUXIN (Audio) on the main unit to the AUDIO OUT jack of the Source Device using an
audio cable.
@ Select "AUX” mode by pressing ==J (Source) button on the right side panel or on the remote
control.

2 Optical Cable
® Connect DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) on the main unit to the OPTICAL OUT jack of the Source
Device using a digital optical cable.
@ Select “D.IN” mode by pressing the <=J] (Source) button on the right side panel or on the remote
control.
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Connecting using an HDMI Cable

Bottom of the Soundbar

HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC)
(ARC) HDMI Cable

(not supplied) |

HDMI IN

External Device

El HDMI Right Side of the Soundbar

1. Connect an HDMI cable (not supplied) from the HDMI OUT (TV-ARC) jack on the back of the
product to the HDMI'IN jack on your TV.

2. Connect an HDMI cable (not supplied) from the HDMI IN jack on the back of the product to the
HDMI OUT jack on your digital device.

3. Press the <=J] (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select
“HDMI”.

4. "HDMI” mode is displayed on the Soundbar display panel and sound plays.
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06 CONNECTING AUSB

You can play music files located on USB storage devices through the Soundbar.

USB port Display

USB

USB (5V 0.5A)

Micro USB to
USB adapter Cable
* (not supplied)

1. Connect a Micro USB to USB adapter cable with a male USB 2.0 Micro USB plug (Type B) on one
end and a standard female 2.0 USB jack (Type A) on the other end to the micro USB jack on your
Soundbar.

e The Micro USB to USB adapter cable is sold separately. To purchase, contact a Samsung Service
Centre or Samsung Customer Care.

2. Connect your USB device to the female end of the adapter cable.

3. Press the ==J) (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select
“USB”".

4. "USB” appears in the display screen.

5. Play music files from the USB storage device through the Soundbar.

e The Soundbar automatically turns off (Auto Power Off) if no USB device has been connected for
more than 5 minutes.

Software Update

Samsung may offer updates for the Soundbar’s system firmware in the future.

If an update is offered, you can update the firmware by connecting a USB device with the firmware
update stored on it to the USB port on your Soundbar. For more information about how to download
update files, go to the Samsung Electronics website at (www.samsung.com = Support).

Then, enter or select the model number of your Soundbar, select the Software & Apps option, and then
Downloads. Note that the option names can vary.
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07 CONNECTING A MOBILE DEVICE

Connecting via Bluetooth

When a mobile device is connected using Bluetooth, you can hear stereo sound without the hassle of
cabling.
¢ You cannot connect more than one Bluetooth device at a time.

“3

Bluetooth device

The initial connection
1. Press the ==] (Source) button on the right side panel or on the remote control, and then select
“BT”.
2. Change “BT” to “BT PAIRING".

e When “BT READY” appears, press the * PAIR button on the remote control or press and hold
the <=J) (Source) button on the right side panel of the Soundbar for more than 5 seconds to
display “BT PAIRING”.

3. Select “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” from the list that appears.

e When the Soundbar is connected to the Bluetooth device, [Bluetooth Device Name] - “BT”
appears in the front display.

4. Play music files from the device, connected via Bluetooth, through the Soundbar.

NOTE

e After you have connected the Soundbar to your mobile device the first time, use the “BT READY”
mode to reconnect. See Page 8 for details.

If the device fails to connect

e If a previously connected Soundbar listing (e.g. “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series”) appears
in the list, delete it.

e Pressthe * PAIR button on the remote control or in “BT” mode, press and hold the <=]] (Source)
button for more than 5 seconds on the right side of the Soundbar to switch to “BT PAIRING” mode.
Then, select “[AV]Samsung Soundbar Nxxx N-Series” from the Bluetooth device search list.

For more information about Bluetooth connections, refer to “Connectinga TV via
Bluetooth” on pages 7~ 8.
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08 USING THE REMOTE CONTROL

How to Use the Remote Control

Power

Turns the Soundbar on and off.

Source

Press to select a source connected to the
Soundbar.

Mute

Press the Iﬂ, (Mute) button to mute the sound.
Press it again to unmute the sound.

SOUND
MODE

SOUND MODE

You can select the desired sound effect by
choosing STANDARD or SURROUND.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Lets you apply dynamic range control to
Dolby Digital tracks. If you press and hold the
SOUND MODE button while in standby
mode, DRC (Dynamic Range Control) turns
on or off. With the DRC turned on, loud sound
is reduced. (The sound may be distorted.)
¢ Bluetooth Power
This feature automatically turns Soundbar on
when receiving a connection request from a
previously connected TV or Bluetooth device.
The setting is On by default.
- Pressand hold the SOUND MODE
button for more than 5 seconds to turn
off Bluetooth Power function.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Press the * PAIR button. “BT PAIRING” appears in the Soundbar’s display.
You can connect to a new Bluetooth device in this mode by selecting the device from the
Bluetooth device search list.
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Play / Pause

Press the Pl button to pause a music file temporarily.
When you press the button again, the music file plays.

Up/Down/
Left/Right

Press the indicated areas to select Up/Down/Left/Right.

Press Up/Down/Left/Right on the button to select or set functions.
¢ Repeat
To use the Repeat function in “USB” mode, press the Up button.
e Music Skip
Press the Right button to select the next music file. Press the Left button to select
the previous music file.
¢ Anynet+/Auto Power Link
You can turn Anynet+ and Auto Power Link on or off.
Anynet+and Auto Power Link are controlled by the Right and Left buttons
respectively.
— Anynet+: If the Soundbar is connected to a Samsung TV through an HDMI cable,
you can control your Soundbar with a Samsung TV remote control.
Press and hold the Right button for 5 seconds to toggle Anynet+ ON and OFF.
- Auto Power Link : If the Soundbar is connected to your TV through a digital
optical cable, the Soundbar can automatically turn on when you turn on your TV.
Press and hold the Left button for 5 seconds to toggle Auto Power Link ON and
OFF.
- Anynet+ / Auto Power Link are set to ON by default.

Sound Control

You can select from TREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL, or REAR SPEAKER ON/OFF.

e Toadjust the TREBLE volume, select Sound Control TREBLE, and then use the
Up/Down buttons to adjust the volume within the -6 to +6 range.

o [fthe video and audio between the TV and your Soundbar are not synchronised, select
AUDIO SYNC in Sound Settings, and then set audio delay between 0~300 milliseconds
by using the Up/Down buttons. (Except “USB” mode)

e If surround speakers (not supplied) are connected, select REAR LEVEL and use the Up/
Down buttons to adjust the volume within the -6 to +é range.

The REARSPEAKER function can be turned ON/OFF by using the Up/Down buttons.

e AUDIOSYNCis only supported in some functions.
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BASS

Push the button up or down to adjust the bass volume within the -6 to +6 range.
To set the bass volume level to O, press the button.

VoL

Push the button up or down to adjust the volume.
e Mute
Press the VOL button to mute the sound. Press it again to unmute the sound.

Adjusting the Soundbar volume with a TV remote control

Use the TV menu to set the TV speaker on a Samsung TV to external speakers.
(For more information, see the TV’s user manual.)
¢ Afterinstalling the Soundbar, you can adjust the Soundbar’s volume using the IR remote control

that came with a Samsung TV. (If you do not want to use this function, when the Soundbar is off,
push the BASS button up and hold it for 5 seconds. “OFF-TV REMOTE" appears in the Soundbar’s
display and the function turns off.)
To adjust the volume using only the Samsung TV remote control, push the BASS button up and hold
it for more than 5 seconds until “SAMSUNG-TV REMOTE” appears in the Soundbar display.

- Each time you push the BASS button up and hold it for 5 seconds, the mode switches in the
following order: “SAMSUNG-TV REMOTE” (Default mode) -~ “OFF-TV REMOTE” - “ALL-TV
REMOTE".

¢ To adjust the Soundbar volume with the remote control that came with a TV made by a third party
manufacturer, turn the Soundbar off, push the BASS button up and hold it for 5 seconds
(“OFF-TV REMOTE” appears on the Soundbar’s display), release the BASS button, and then push the
BASS button up and hold it again for more than 5 seconds. (“ALL-TV REMOTE" appears on the
Soundbar’s display.)

— This function may not be available, depending on the remote control.

- For manufacturers that support this feature, refer to the FULL MANUAL
(www.samsung.com/support).

— This volume control function works with IR TV remotes only. It does not work with Bluetooth
TV remotes (remotes that require pairing)
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09 INSTALLINGTHE  Wallmount Components
WALL MOUNT - - —

Installation Precautions Wall Mount Guide

e Install on a vertical wall only.

e Donotinstall in a place with high @ %
temperature or humidity.

e Verify whether the wall is strong enough to
support the product’s weight. If not, reinforce
the wall or choose another installation point.

¢ Purchase and use the fixing screws or
anchors appropriate for the kind of wall you
have (plaster board, iron board, wood, etc.). If
possible, fix the support screws into wall

Holder-Screw (2 EA) Screw (2EA)

Q.

Bracket-Wall Mount (2 EA)

studs.
e Purchase wall mounting screws according to 1. Place the Wall Mount Guide against the wall
the type and thickness of the wall you want to surface.
mount the Soundbar on. * The Wall Mount Guide must be level.
— Diameter: M5 o Ifyour TV is mounted on the wall, install
- Length: 35 mm or longer recommended. the Soundbar at least 5 cm below the TV.

e Connect cables from the unit to external
devices before you install the Soundbar on

the wall. TV

e Make sure the unitis turned off and

unplugged before you install it. Otherwise, it
may cause an electric shock. t 5cmor more
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2. Align the Paper Template’s Centre Line with
the centre of your TV (if you are mounting
the Soundbar below your TV), and then fix
the Wall Mount Guide to the wall using tape.

e |f you are not mounting below a TV, place
the Centre Line in the centre of the
installation area.

CentreLine

3. Use asharp object, such as a pen or pencil, to
mark the holes’ positions, and then remove
the Wall mount Guide.

o e I-

4. Using an appropriately sized drill bit, drill a
hole in the wall at each marking.

e |f the markings do not correspond to the
positions of studs, make sure you insert
appropriate anchors or mollies into the
holes before you insert the support
screws. If you use anchors or mollies,
make sure the holes you drill are large
enough for the anchors or mollies you
use.
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5. Pushascrew (not supplied) through each

Holder-Screw, and then screw each screw
firmly into a support screw hole.

@
7 ]

. Install the 2 Bracket-Wall Mounts in the

correct orientation on the bottom of the
Soundbar using 2 Screws.

5o
2

e

{

e When assembling, make sure the hanger
part of the Bracket-Wall Mounts are
located behind the rear of the Soundbar.

Rear of Soundbar

Right end of Soundbar



7. Install the Soundbar with the attached
Bracket-Wall Mounts by hanging the
Bracket-Wall Mounts on the Holder-Screws
on the wall.

8. Slide the Soundbar down as shown below so
that the Bracket-Wall Mounts rest securely
on the Holder-Screws.

e Insert the Holder-Screws into the wide
(bottom) part of the Bracket-Wall
Mounts, and then slide the Bracket-Wall
Mounts down so that Bracket-Wall
Mounts rest securely on the
Holder-Screws.
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10 TROUBLESHOOTING

Before seeking assistance, check the following.

The unit will not turn on.

Is the power cord plugged into the outlet?
— Connect the power plug to the outlet.

A function does not work when the button is pressed.

Is there static electricity in the air?
— Disconnect the power plug and connect it again.

Sound dropouts occur in BT mode.

= See the Bluetooth connection sections on pages 7 and 12.

Sound is not produced.

Is the Mute function on?

— Press the VOL button to cancel the function.
Is the volume set to minimum?

= Adjust the Volume.

The remote control does not work.

Are the batteries drained?

= Replace with new batteries.

Is the distance between the remote control and Soundbar main unit too far?
= Move the remote control closer to the Soundbar main unit.
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11 LICENCE

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and
the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

®

—

2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

Hoimi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.
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12 OPEN SOURCE

LICENCE NOTICE

To send inquiries and requests regarding open
sources, contact Samsung via Email
(0ss.request@samsung.com).

13

IMPORTANT
NOTES ABOUT
SERVICE

Figures and illustrations in this User Manual

are provided for reference only and may differ

from actual product appearance.

An administration fee may be charged if

either

(a) an engineer is called out at your request
and there is no defect with the product (i.e.
where the user manual has not been read).

(b) you bring the unit to a repair centre and
there is no defect with the product (i.e.
where the user manual has not been read).

You will be informed of the administration fee

amount before a technician visits.



14 SPECIFICATIONS AND GUIDE

Specifications
Model Name HW-N400
UsB 5V/0.5A
Weight 3.0kg

Dimensions(W x H x D)

640.0x71.0x100.3 mm

Operating Temperature Range

+5°Cto +35°C

Operating Humidity Range

10%~75%

Supported play formats
(DTS 2.0 sound is played in DTS format.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(supporting Dolby® Digital), DTS

WIRELESS DEVICE OUTPUT POWER
BT max transmitter power
SRD max transmitter power

100mW at 2.4GHz - 2.4835GHz
25mW at 5.725GHz - 5.825GHz

Overall Standby Power Consumption (W)

29W

Bluetooth
Port deactivation method

Press and hold the SOUND MODE button for
more than 5 seconds to turn off Bluetooth Power
function.

NOTES

e Samsung Electronics Co,, Ltd reserves the right to change the specifications without notice.

e Weight and dimensions are approximate.

with Directive 2014/53/EU.

e Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance C €

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.samsung.com go to Support > Search Product

Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.
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E [Correct disposal of batteries in this product]

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be
disposed of with other household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference
levels in EC Directive 2006/66.

If batteries are not properly disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of
waste and recycle them through your local, free battery return system.

ﬁ Correct Disposal of This Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)
—
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled
waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take these items for environmentally safe
recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product specific regulatory obligations
e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE ZUR SICHERHEIT

WARNUNG

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN DARF

DIESES GERAT NICHT GEOFFNET WERDEN.
ES ENTHALT KEINE BAUTEILE, DIE VOM
BENUTZER GEWARTET ODER REPARIERT
WERDEN KONNEN. WARTUNGS- UND
REPARATURARBEITEN DURFEN NUR VON
FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

Setzen Sie das Gerét nicht Nasse oder
Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines
Brandes bzw. eines elektrischen Schlags zu
vermeiden.

ACHTUNG

GEFAHR ELEKTRISCHER
SCHLAGE! GERAT NICHT
OFFNEN!

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren

Bildschirms zu beriihren.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass

Betrieb und zur Wartung beigefligt sind.

diesem Gerat wichtige Anweisungen zum

Produkt der Klasse-II: Dieses Symbol
zeigt an, dass das Gerat keinen
elektrischen Erdungsanschluss (Masse)
benotigt.

Hochspannung vorhanden ist. Es ist
gefahrlich, Teile im Inneren dieses

Wechselspannung: Dieses Symbol zeigt
an, dass es sich bei der mit diesem
Symbol gekennzeichneten
Nennspannung um eine
Wechselspannung handelt.

Gleichspannung: Dieses Symbol zeigt an,
dass es sich bei der mit diesem Symbol
gekennzeichneten Nennspannung um
eine Gleichspannung handelt.

Achtung! Gebrauchsanweisung
beachten: Dieses Symbol weist den
Benutzer an, weitere
sicherheitsrelevante Informationen der
Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

DEU-ii

UM ELEKTRISCHE SCHLAGE ZU VERMEIDEN,
RICHTEN SIE DEN BREITEN KONTAKTSTIFT
DES STECKERS AN DEM BREITEN
STECKPLATZ AUS, UND STECKEN SIE DEN
STECKER VOLL EIN.

Dieses Gerat darf nur an eine Netzsteckdose
mit Schutzerdung angeschlossen werden.
Um das Gerat vom Netzbetrieb zu trennen,
muss der Stecker aus der Netzsteckdose
gezogen werden. Deshalb sollte der
Netzstecker jederzeit zuganglich und leicht
trennbar sein.

Das Gerat keinem Spritz- oder Tropfwasser
aussetzen. Keine mit Flissigkeit gefillten
Behalter, wie Vasen auf das Gerat stellen.

Um das Gerat vollstdandig auszuschalten,
muss der Netzstecker aus der Steckdose
gezogen werden. Somit muss der Netzstecker
immer bequem erreichbar sein.



5. Diein diesem Produkt verwendeten
Batterien enthalten umweltschadliche
Chemikalien. Entsorgen Sie die Batterien
nicht im Hausmll. Entsorgen Sie Batterien
niemals in einem Feuer. Schlie3en Sie die
Batterien nicht kurz, zerlegen und
Uberhitzen Sie sie nicht.

Bei unsachgemafem Austausch von
Batterien besteht Explosionsgefahr. Setzen
Sie nur Batterien des gleichen oder eines
gleichwertigen Typs ein.

UBER DIESES HANDBUCH

Das Benutzerhandbuch hat zwei Teile: dieses
einfache BENUTZERHANDBUCH auf Papier und
ein detailliertes VOLLSTANDIGES HANDBUCH,
welches Sie herunterladen konnen.

HINWEISE

1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
in lhrem Haushalt den auf dem Etikett auf
der Unterseite des Gerdts angegebenen
Anforderungen entspricht. Stellen Sie Ihr
Produkt horizontal auf einer geeigneten
Unterlage (Mébel) auf, so dass rundherum
ausreichend Platz
7~10 cm zur Bellftung bleibt. Achten Sie
darauf, dass die Beltiftungséffnungen nicht
abgedeckt sind. Stellen Sie das Gerat nicht
auf Verstarker oder andere Gerate, die hei3
werden kénnen. Das Gerat ist fur
Dauerbetrieb eingerichtet. Um das Gerdt
vollstandig auszuschalten, den Stecker aus
der Steckdose ziehen. Ziehen Sie den
Netzstecker des Gerats wenn Sie

beabsichtigen, es flir ldngere Zeit nicht zu
nutzen.

. Ziehen Sie bei Gewittern das Stromkabel aus
der Steckdose. Durch Blitze verursachte
Spannungsspitzen kénnen zur Beschadigung
des Gerats flhren.

. Halten Sie das Geréat von direkter
Sonneneinstrahlung oder anderen
Warmequellen fern. Dies kann zu einer
Uberhitzung fiihren und zu einer
Fehlfunktion des Geréts fiihren.

. Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit
(z. B. Vasen), GbermaRiger Hitze (z. B.
Kamine) oder Geraten, die starke
magnetische oder ele trische Felder
erzeugen. Trennen Sie das Netzkabel bei
Fehlfunktionen des Gerats von der
Stromversorgung. Ihr Produkt ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Verwenden Sie dieses Produkt nur fir den
privaten Bereich. Wenn Ihr Produkt oder die
CD bei kalten Temperaturen aufbewahrt
wurden, kann Kondensation auftreten. Wenn
Sie das Gerat bei kaltenTemperaturen
transportiert haben, warten Sie mit der
Inbetriebnahme circa 2 Stunden, bis das
Gerdt Raumtemperatur erreicht hat.

-

BENUTZERHANDBUCH

Siehe dieses Handbuch fiir Sicherheitshinweise,
Produktinstallation, Komponenten,
Verbindungen und Produktspezifikationen.

S B

VOLLSTANDIGES HANDBUCH

Sie kdnnen auf die VOLLSTANDIGES
HANDBUCH im Online-Kundendienstcenter
von Samsung durch Scannen des QR-Codes
zugreifen. Um die Gebrauchsanweisung auf
lhrem PC oder Mobilgerat anzusehen, laden
Sie sich die Gebrauchsanweisung im
Dokumentenformat von der Samsung-
Webseite herunter.
(http://www.samsung.com/support)

Design und technische Daten kénnen sich ohne
vorherige Ankiindigung &ndern.
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01 UBERPRUFEN DER KOMPONENTEN

= )
@«

Soundbar-Hauptgerat Fernbedienung / Batterien
(1) (2]
Netzadapter Stromkabel Optisches Kabel
(Hauptgerat) (Netzadapter)

e Weitere Informationen zur benétigten Stromversorgung und zum Stromverbrauch finden Sie auf
dem Etikett am Gerat. (Etikett: Unterseite des Soundbar-Hauptgerats)

 Die Stromanschlusskomponenten sind gekennzeichnet (@, @). Weitere Informationen zu den
Stromanschliissen finden Sie auf Seite 4.

¢ Siehe Seite 16 zu den Wandhalterungskomponenten.

e Micro-USB-auf-USB-Adapter- und HDMI-Kabel sind separat erhaltlich. Wenden Sie sich hierzu an
ein Samsung Servicezentrum oder den Kundendienst von Samsung.

Einlegen der Batterien vor der Verwendung der Fernbedienung
(AA-Batterien X 2)

Schieben Sie den Batteriedeckel in Pfeilrichtung, bis er vollsténdig entfernt ist.
Legen Sie 2 AA-Batterien (1,5V) so ausgerichtet ein, dass ihre Polaritat richtig ist. Schieben Sie den
Batteriedeckel wieder vollstandig zurdick.
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02 PRODUKTUBERSICHT

Vorderseite / rechte Seite der Soundbar

Rechte Seite der Soundbar

Positionieren Sie das Produkt so,
dass sich das SAMSUNG Logo auf |  Lautstérke —
der Oberseite befindet.

Anzeige

Unterseite der Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) : DlGl‘gﬁ'«)LTIACUADLI)O IN

Wéhlt den Quelleneingangsmodus aus. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)

n Quelle e 7um Einschalten des Modus ,BT PAIRING" schalten Sie die Quelle auf den Modus ,BT"
um und halten Sie dann die taste‘:@] (Quelle) langer als 5 Sekunden lang gedriickt.

DC24v Den Netzadapter anschlieBen. (Stromversorgungseingang)

AUX An den analogen Ausgang eines externen Gerdts anschlieBen.

El USB Hier ein USB-Geré&t anschlieen, um Musikdateien auf dem USB-Gerat Gber die Soundbar
wiederzugeben.

E HDMIOUT | Andie HDMI(ARC)-Buchse an einem Fernseher anschliel3en.

E HDMIIN Gibt digitale Video- und Audiosignale tiber ein HDMI-Kabel simultan ein.
An den HDMI-Ausgang eines externen Gerats anschlieBen.

D.IN An den digitalen (optischen) Ausgang eines externen Gerats anschlie3en.
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03 ANSCHLIESSEN DER SOUNDBAR

Stromanschluss

Verwenden Sie die Stromkomponenten (@, @), um die Soundbar in der folgenden Reihenfolge an das

Stromnetz anzuschlieBen:

@ SchlieRen Sie das Stromausgangskabel an das Netzteil und danach an die Soundbar an.

@ SchlieRen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.
Siehe die nachfolgenden Abbildungen.

e Weitere Informationen zur bendtigten Stromversorgung und zum Stromverbrauch finden Sie auf
dem Etikett am Gerat. (Etikett: Unterseite des Soundbar-Hauptgerats)

I @ Stromkabel
O

Stromanschluss

Unterseite des © Netzadapter
Soundbar-Hauptgerats

o Achten Sie darauf, dass der Netzadapter
flach auf einem Tisch oder dem
FuBboden liegt.

Wenn Sie den Netzadapter in hangender
Position mit dem Netzkabeleingang
nach oben platzieren, kénnten Wasser
oder sonstige Fremdstoffe in den
Adapter gelangen und zu Fehlfunktionen
fuhren.

Erweitern Sie das System um echten drahtlosen Surround-Sound, indem Sie das Drahtlose
Riicklautsprecherkit (SWA-8500S) von Samsung an Ihre Soundbar anschlieBen (separat
erhaltlich). Fiir weitere Informationen siehe die Anleitung fiir das Drahtlose

Riicklautsprecherkit von Samsung.
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04 ANSCHLUSS AN IHR FERNSEHGERAT

Horen Sie den TV-Ton durch kabelgebundene oder kabellose Verbindungen tiber Ihre Soundbar.
¢ \Wenn die Soundbar an einen ausgewéahlten Samsung TV angeschlossen ist, kann die Soundbar Gber
die Fernbedienung des Fernsehers bedient werden.
- Beider Verwendung eines optischen kabels kann diese Funktion von Bluetooth-féhigen 2017
Samsung Smart TVs unterstitzt werden.
— Mit dieser Funktion kénnen Sie auch das TV-Men verwenden, um das Klangfeld und
verschiedene Einstellungen sowie die Lautstdrke und die Stummschaltung anzupassen.

Methode 1. Verbindung mit einem Kabel

Wenn Rundfunksignale Dolby Digital sind und die Einstellung fiir ,Digitales Ausgangsaudioformat” auf
Ihrem Fernseher auf PCM gestellt ist, wird empfohlen, die Einstellung auf Dolby Digital zu andern. Nach
dem Andern der Einstellung kénnen Sie eine bessere Soundqualitét genieRen. (Das Menil kann je nach
Fernsehhersteller variieren.)

Verbindung mit einem optischen Kabel

Unterseite der Soundbar

@ HDMI IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

D.IN

Rechte Seite der Soundbar

1. Verbinden Sie den Anschluss DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) der Soundbar Uber ein optisches
Digitalkabel mit dem Anschluss OPTICAL OUT des Fernsehers.

2. Driicken Sie die Taste <=J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und wéhlen Sie
dann den Modus ,D.IN".
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Auto Power Link
Auto Power Link wird automatisch eingeschaltet, wenn der Fernseher eingeschaltet wird.
1. Verbinden Sie die Soundbar tiber ein optisches Digitalkabel mit einem Fernseher.
2. Driicken Sie die Taste <=J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und wéhlen Sie
dann den Modus ,D.IN".
3. Halten Sie die Taste Links auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang gedriickt,
um die Auto Power Link-Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.
¢ Die Auto Power Link-Funktion ist automatisch auf ON eingestellt.
(Um diese Funktion auszuschalten, schalten Sie Auto Power mit der
Soundbar aus.)
e Je nach dem angeschlossen Gerat kénnte Auto Power Link nicht
funktionieren.
e Diese Funktion ist nurim Modus ,D.IN“ verfligbar.

Einen Fernseher iiber ein HDMI-Kabel verbinden

Uberpriifen Sie (ARC) am
HDMI IN-Anschluss lhres Fernsehers.

—1 Unterseite der Soundbar
HDMI IN
(ARC) HDMI-Kabel HDMI OUT
(nicht enthalten) (TV-ARC)

Uberpriifen Sie den HDMI OUT (TV-ARC)
@ HDMI IN

-Anschluss am Soundbar-Hauptgerat.

TV ARC Rechte Seite der Soundbar

1. Beieingeschalteter Soundbar und eingeschaltetem Fernseher das HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert)
wie in der Abbildung gezeigt anschlieBen.
2. Das Anzeigefenster des Soundbar-Hauptgerats zeigt , TV ARC” an und die Soundbar gibt den
TV-Ton wieder.
e Falls der TV-Ton nicht zu héren ist, driicken Sie die <=J (Quelle)-Taste auf der Fernbedienung
oder auf der rechten Seite der Soundbar, um zum Modus , D.IN“ umzuschalten. Der Bildschirm
zeigt der Reihe nach ,D.IN“und , TV ARC" an und der TV-Ton wird wiedergegeben.
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¢ Wennim Displayfenster des Soundbar-Hauptgerats ,TV ARC“ nicht angezeigt wird, stellen Sie
sicher, dass das Kabel an den korrekten Anschluss angeschlossen ist.
e Andern Sie die Lautstarke der Soundbar mit den Lautstarketasten an der TV-Fernbedienung.

Methode 2. Drahtlose Verbindung

Verbindung eines Fernsehers per Bluetooth

Wenn ein Fernseher tber Bluetooth verbunden wird, kénnen Sie einen Stereoton ohne lastige Kabel
horen.

e Eskann nur ein Fernseher gleichzeitig verbunden werden.

3

Die erste Verbindung
1. Driicken Sie die Taste <==J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und wéhlen Sie
dann den Modus ,BT".
2. Andern Sie ,BT"zu BT PAIRING".
e \Wenn ,BTREADY" erscheint, driicken Sie die * PAIR-Taste auf der Fernbedienung oder halten
Sie die <=J) (Quelle)-Taste auf der rechten Seite der Soundbar fiir mindestens 5 Sekunden
gedrickt, um BT PAIRING" anzuzeigen.
3. Wahlen Sie den Bluetooth-Modus an dem Fernseher aus. (Weitere Informationen finden Sie im
Handbuch des Fernsehers.)
4. Wahlen Sie ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” aus der Liste auf dem Bildschirm des
Fernseher aus.
Eine verfligbare Soundbar wird durch ,Need Pairing” oder ,Paired” auf der Bluetooth-Gerételiste
des Fernsehers angezeigt. Zum Verbinden der Soundbar wahlen Sie die Meldung und stellen Sie
eine Verbindung her.
e \Wenn der Fernseher verbunden ist, erscheint [Name des Fernsehers]“ - ,BT" auf der vorderen
Anzeige des Fernsehers.
5. Sie kénnen den TV-Ton jetzt aus der Soundbar horen.

HINWEIS
¢ Nachdem Sie die Soundbar zum ersten Mal mit Ihrem Fernseher verbunden haben, verwenden Sie

den Modus ,BT READY" um erneut eine Verbindung herzustellen. Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 8.
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Falls das Gerat nicht verbunden werden kann

e Falls die Auflistung der zuvor verbundenen Soundbar (z. B. ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx
N-Series”) in der Liste erscheint, léschen Sie sie.

e Driicken Sie die* PAIR-Taste auf der Fernbedienung oder, wenn Sie sich im ,BT“-Modus befinden,
halten Sie die =] (Quelle)-Taste auf der rechten Seite der Soundbar fiir mindestens 5 Sekunden
gedrickt, um in den Modus ,BT PAIRING zu wechseln. Wahlen Sie dann ,[AV] Samsung Soundbar
Nxxx N-Series" in der Suchliste des Fernsehers.

Was ist der Unterschied zwischen BT READY und BT PAIRING?

e BTREADY : In diesem Modus kénnen Sie nach zuvor verbundenen Fernsehern suchen oder ein
zuvor verbundenes Mobilgerat mit der Soundbar verbinden.

e BTPAIRING : In diesem Modus kénnen Sie ein neues Gerat mit der Soundbar verbinden. (Driicken
Sie dieﬁk PAIR-Taste auf der Fernbedienung oder halten Sie die <=J] (Quelle)-Taste auf der rechten
Seite der Soundbar fiir mindestens 5 Sekunden gedriickt, wahrend Sie sich im ,BT*-Modus
befinden.)

HINWEISE
e Falls sie beim Verbinden mit einem Bluetooth-Gerat nach einem PIN-Code gefragt werden, geben
Sie<0000> ein.
¢ Im Bluetooth-Verbindungsmodus geht die Bluetooth-Verbindung verloren, wenn der Abstand
zwischen der Soundbar und dem Bluetooth-Gerdt 10 m iberschreitet.
e Die Soundbar schaltet sich nach 5 Minuten im Bereitschaftszustand automatisch aus.
¢ Die Soundbar konnte unter den folgenden Umstanden die Bluetooth-Suche oder -Verbindung
eventuell nicht korrekt ausfihren:
- Wenn die Soundbar von einem starken elektrischen Feld umgeben ist.
— Falls mehrere Bluetooth-Gerate gleichzeitig mit der Soundbar gekoppelt werden.
- Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet ist, sich nicht an der richtigen Stelle befindet oder
nicht funktioniert.
¢ Elektronische Gerate kdnnen Funkstérungen verursachen. Elektromagnetische Wellen erzeugende
Gerdte missen vom Soundbar-Hauptgerat ferngehalten werden - z. B. Mikrowellen, WLAN-Gerate
etc.

Trennen der Soundbar vom Fernseher
Driicken Sie die Taste <=J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und schalten Sie zu
einem beliebigen Modus auBer ,BT“ um.
e Das Trennen dauert einige Zeit, da der Fernseher ein Antwortsignal von der Soundbar empfangen
muss. (Die benétigte Zeit kann je nach Fernsehermodell unterschiedlich sein.)
e Zum Abbrechen der automatischen Bluetooth-Verbindung zwischen der Soundbar und dem
Fernseher driicken Sie die ™I (Wiedergabe/Pause) -Taste auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang
im , BT READY"“-Status. (Schalten Sie um zwischen Aktiviert = Deaktiviert)
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05 VERBINDUNG MIT EINEM EXTERNEN
GERAT HERSTELLEN

Uber ein kabelgebundenes oder kabelloses Netzwerk mit einem externen Gerat verbinden, um den Ton
des externen Gerats Uber die Soundbar wiederzugeben.

Verbindung mit einem optischen oder analogen Audio (AUX)-Kabel

BD / DVD-Player / Set-Top-Box / Spielkonsole Rechte Seite der Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Audio (AUX)-Kabel

(nicht mitgeliefert) DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

Unterseite der Soundbar

DL Optisches Kabel

1 Audio (AUX)-Kabel
® Verbinden Sie den Anschluss AUX IN (Audio) am Hauptgerét tber ein Audiokabel mit dem

Anschluss AUDIO OUT des Quellgerats.
@® Wihlen Sie den Modus ,AUX" durch Driicken der Taste <=J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der

Fernbedienung.

2 Optisches Kabel
® Verbinden Sie den Anschluss DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) am Hauptgerét tiber ein optisches

Digitalkabel mit dem Anschluss OPTICAL OUT des Quellgerats.
@® Wihlen Sie den Modus ,D.IN“ durch Driicken der Taste ==J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der

Fernbedienung.
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Uber ein HDMI-Kabel verbinden

Unterseite der Soundbar

Dn HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC)
(ARC) bel

HDMI-Ka
(nicht mitgeliefert) |

HDMI IN

HDMI-Kabel
(nicht mitgeliefert)

*

El HDMI Rechte Seite der Soundbar

Externes Geréat

1. Verbinden Sie den Anschluss HDMI OUT (TV-ARC) auf der Riickseite des Gerats ber ein
HDMI-Kabel (nicht enthalten) mit dem Anschluss HDMI IN Ihres Fernsehers.

2. Verbinden Sie den Anschluss HDMI IN auf der Riickseite des Gerats (iber ein HDMI-Kabel (nicht
enthalten) mit dem Anschluss HDMI OUT Ihres Digitalgerats.

3. Driicken Sie die Taste <=J] (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und wéhlen Sie
dann den Modus ,HDMI"

4. Der Modus ,HDMI“wird auf dem Anzeigefeld der Soundbar angezeigt und der Ton wird
wiedergegeben.
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06 ANSCHLIESSEN EINES USB

Sie kénnen Musikdateien, die sich auf Speichergeraten befinden, Giber die Soundbar wiedergeben.

USB-Anschluss Anzeige

USB

USB (5V 0.5A)

I Micro-USB-auf-USB-
* Adapterkabel
(nicht enthalten)

1. Verbinden Sie ein Micro-USB-auf-USB-Adapterkabel mit einem Micro-USB-2.0-Stecker (Typ B) an
einem Ende und einer Standard-USB-2.0-Buchse (Typ A) am anderen Ende mit dem Micro-USB-
Anschluss threr Soundbar.

e Das Micro-USB-auf-USB-Adapterkabel ist separat erhéltlich. Wenden Sie sich hierzu an ein
Samsung Servicezentrum oder den Kundendienst von Samsung.

2. Verbinden Sie das USB-Gerat mit der Buchse des Adapterkabels.

3. Driicken Sie die Taste <=J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und wahlen Sie
dann ,USB".

4. Aufdem Anzeigebildschirm wird ,USB" angezeigt.

5. Musikdateien vom Speichergerat iber die Soundbar wiedergeben.

¢ Die Soundbar wird automatisch ausgeschaltet (Automatische Abschaltung), wenn ldnger als
5 Minuten kein USB-Gerdt angeschlossen wurde.

Softwareaktualisierung

Samsung kann in Zukunft Aktualisierungen fiir das Firmwaresystem der Soundbar anbieten.
Wenn eine Aktualisierung angeboten wird, kénnen Sie die Firmware aktualisieren, indem Sie ein USB-Gerat
mit der darauf gespeicherten Firmware-Aktualisierung an den USB-Anschluss der Soundbar anschlieBen.
Weitere Informationen zum Herunterladen der Aktualisierungsdateien finden Sie auf der Samsung

Electronics Webseite unter (www.samsung.com = Support). Geben Sie dann das Modell Ihrer Soundbar

ein oder wahlen Sie es aus, wahlen Sie Software & Anwendungen und dann Downloads. Beachten Sie,
dass die Namen der Option variieren kdnnen.
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07 ANSCHLIESSEN EINES MOBILGERATS

AnschlieBBen per Bluetooth

Wenn ein Mobilgerat ber Bluetooth verbunden wird, kénnen Sie einen Stereoton ohne lastige Kabel
horen.
e Sie konnen nicht mehr als ein Bluetooth-Gerdt gleichzeitig verbinden.

“3

Bluetooth-Gerat

Die erste Verbindung
1. Driicken Sie die Taste ==J) (Quelle) auf der rechten Seite oder der Fernbedienung und wéhlen Sie
dann ,BT".
2. Andern Sie ,BT“zu BT PAIRING".
¢ \Wenn ,BTREADY" erscheint, driicken Sie die * PAIR-Taste auf der Fernbedienung oder halten
Sie die <=J) (Quelle)-Taste auf der rechten Seite der Soundbar fiir mindestens 5 Sekunden
gedriickt, um BT PAIRING" anzuzeigen.
3. Wahlen Sie ,[AV]Samsung Soundbar Nxxx N-Series” aus der Liste aus.
e \Wenn eine Soundbar mit dem Bluetooth-Gerat verbunden ist, wird [Bluetooth-Gerdtename] -
,BT“in der vorderen Anzeige angezeigt.
4. Geben Sie Musikdateien auf dem iber Bluetooth verbundenen Gerét tiber die Soundbar aus.

HINWEIS
¢ Nachdem Sie die Soundbar zum ersten Mal mit Ihrem Mobilgerat verbunden haben, verwenden Sie
den Modus ,BTREADY" um erneut eine Verbindung herzustellen. Weitere Informationen finden Sie
auf Seite 8.

Falls das Gerat nicht verbunden werden kann

e Falls die Auflistung der zuvor verbundenen Soundbar (z. B. ,[AV] Samsung Soundbar Nxxx
N-Series”) in der Liste erscheint, léschen Sie sie.

e Driicken Sie die * PAIR-Taste auf der Fernbedienung oder, wenn Sie sich im ,BT“-Modus befinden,
halten Sie die <=J) (Quelle)-Taste auf der rechten Seite der Soundbar fiir mindestens 5 Sekunden
gedrickt, um in den Modus ,BT PAIRING" zu wechseln. Wahlen Sie dann ,[AV] Samsung Soundbar
Nxxx N-Series" in der Bluetooth-Gerdtesuchliste.

Weitere Informationen zu Bluetooth-Verbindungen finden Sie unter ,Verbindung eines
Fernsehers per Bluetooth” auf den Seiten7 ~ 8.
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08 VERWENDEN DER FERNBEDIENUNG

So verwenden Sie die Fernbedienung

Strom

Schaltet die Soundbar ein und aus.

Quelle

Driicken Sie dies, um eine an die Soundbar
angeschlossene Quelle auszuwahlen.

Stummschaltung

Driicken Sie die Taste&, (Stummschaltung), um
den Ton stumm zu schalten. Driicken Sie sie
erneut, um den Ton wieder einzuschalten.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Sie kdnnen den gewiinschten Toneffekt durch
Wahl von STANDARD oder SURROUND
auswahlen.

* DRC (Dynamic Range Control)
DRC-Funktion (Dynamic Range Control) auf
Dolby Digital-Tracks anwenden. Wenn Sie die
SOUND MODE-Taste im Standby-Modus
gedrickt halten, wird DRC (Dynamic Range
Control) ein- oder ausgeschaltet. Bei
aktiviertem DRC wird lauter Ton reduziert.
(Der Ton konnte verzerrt werden.)

¢ Bluetooth Power
Mit dieser Funktion schaltet sich die
Soundbar automatisch ein, wenn sie eine
Verbindungsanfrage von einem zuvor
verbundenen Fernseher oder Bluetooth-
Gerdt erhélt. Diese Einstellung ist
standardmaBig eingeschaltet.

- Halten Sie die Taste SOUND MODE fiir
mindestens 5 Sekunden gedriickt, um
die Bluetooth Power-Funktion
auszuschalten.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Driicken Sie die* PAIR-Taste. Im Soundbar-Display wird ,BT PAIRING" angezeigt. In
diesem Modus kénnen Sie ein neues Bluetooth-Gerat verbinden, indem Sie das Geréat aus
der Bluetooth-Geratesuchliste auswahlen.
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Wiedergabe /
Pause

Driicken Sie die MI-Taste, um eine Musikdatei voriibergehend anzuhalten.
Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird die Musikdatei wiedergegeben

Oben/Unten/
Links/Rechts

Driicken Sie die angegebenen Bereiche zum Auswahlen von
Oben/Unten/Links/Rechts.

Driicken Sie Oben/Unten/Links/Rechts auf der Taste zum Auswahlen oder Einstellen von
Funktionen.
¢ Wiederholen
Zum Verwenden der Wiederholungsfunktion im ,USB“-Modus driicken Sie die Oben-
Taste.
e Musiktitel tiberspringen
Driicken Sie die Taste Rechts, um die nachste Musikdatei auszuwahlen. Driicken Sie die
Taste Links, um die vorherige Musikdatei auszuwahlen.
¢ Anynet+/Auto Power Link
Sie kénnen Anynet+ und Auto Power Link ein- oder ausschalten.
Anynet+ und Auto Power Link werden jeweils durch die Taste Rechts und Links
geregelt.

— Anynet+: Wenn die Soundbar Uber ein HDMI-Kabel an einen Samsung Fernseher
angeschlossen ist, konnen Sie die Soundbar mit einer Samsung TV-Fernbedienung
steuern. Halten Sie die Taste Rechts 5 Sekunden lang gedrickt, um Anynet+
ON-und OFF.

- Auto Power Link : Falls die Soundbar durch ein digitales optisches Kabel an Ihren
Fernseher angeschlossen ist, kann die Soundbar automatisch eingeschaltet
werden, wenn Sie lhren Fernseher einschalten. Halten Sie die Taste Links
5Sekunden lang gedriickt, um Auto Power Link auf ON und OFF zu stellen.

— Die Funktionen Anynet+ / Auto Power Link sind automatisch auf ON eingestellt.

Klangsteuerung

Sie kdnnen zwischen TREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL oder REAR SPEAKER ON/OFF wahlen.

e Um die TREBLE-Lautstarke einzustellen, wahlen Sie Sound Cloud TREBLE und
verwenden Sie die Oben/Unten-Tasten, um die Lautstérke im Bereich von -6 bis +6
anzupassen.

e Wenn Video und Audio zwischen dem Fernseher und der Soundbar nicht synchron
sind, wahlen Sie in den Soundeinstellungen AUDIO SYNC und legen Sie dann mithilfe
der Tasten Oben/Unten eine Audioverzogerung zwischen 0 und 300 Millisekunden
fest. (Ausgenommen ,USB“-Modus)

e Wenn Surround-Lautsprecher (nicht im Lieferumfang enthalten) verbunden sind,
wahlen Sie REAR LEVEL und verwenden Sie die Oben/Unten-Tasten, um die
Lautstdrke in einem Bereich von -6 bis +6 anzupassen. Die REAR SPEAKER-Funktion
kann mithilfe der Oben/Unten-Tasten auf ON/OFF geschaltet werden.

e AUDIO SYNC wird nur bei einigen Funktionen unterstitzt.
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BASS

Driicken Sie die Taste nach oben oder unten, um die Basslautstarke in einem Bereich von
-6 bis +6 einzustellen. Um die Basslautstérke auf O zu setzten, driicken Sie auf die Taste.

VoL

Dricken Sie die Taste nach oben oder unten, um die Lautstarke einzustellen.
¢ Stummschaltung
Driicken Sie die Taste VOL, um den Ton stumm zu schalten. Driicken Sie sie erneut, um
den Ton wieder einzuschalten.

Anpassen der Soundbar-Lautstarke mit einer TV-Fernbedienung

Verwenden Sie das Menii des Fernsehers, um den Lautsprecher des Fernsehers auf externe
Lautsprecher einzustellen. (Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des Fernsehers.)

e Nach der Installation der Soundbar kdnnen Sie die Lautstarke der Soundbar mit der IR-
Fernbedienung, die mit einem Samsung Fernseher geliefert wurde, anpassen. (Wenn Sie diese
Funktion nicht verwenden mdochten, driicken Sie die BASS-Taste bei ausgeschalteter Soundbar nach
oben und halten Sie sie fiir 5 Sekunden gedriickt. Im Soundbar-Display wird ,OFF-TV REMOTE"
angezeigt und die Funktion schaltet sich ab.) Um die Lautstarke nur tiber die Samsung TV-
Fernbedienung anzupassen, driicken Sie die BASS-Taste nach oben und halten Sie sie fiir mindestens
5 Sekunden gedrickt, bis im Soundbar-Display ,SAMSUNG-TV REMOTE" angezeigt wird.

— Jedes Mal, wenn Sie die BASS-Taste nach oben driicken und fiir mindestens 5 Sekunden
gedrickt halten, &ndert sich der Modus in der folgender Reihenfolge: ,SAMSUNG-TV REMOTE"
(Standardmodus) - ,OFF-TV REMOTE" - ,ALL-TV REMOTE".

e Um die Lautstarke der Soundbar mit der Fernbedienung des Fernsehers eines Drittherstellers
anzupassen, schalten Sie die Soundbar aus, driicken Sie die BASS-Taste nach oben und halten Sie
sie fur 5 Sekunden gedriickt (,OFF-TV REMOTE" wird in der Anzeige der Soundbar angezeigt),
lassen Sie die BASS-Taste los und driicken Sie dann die BASS -Taste nach oben und halten Sie sie
erneut ldnger als 5 Sekunden gedrickt. (Im Soundbar-Display wird ,ALL-TV REMOTE" angezeigt.)

— Diese Funktion ist je nach Fernbedienung eventuell nicht verfiigbar.

— Siehe das VOLLSTANDIGE HANDBUCH (www.samsung.com/support) fir Hersteller, die diese
Funktion unterstitzen.

- Diese Funktion zur Lautstérkesteuerung funktioniert nur mit IR-TV-Fernbedienungen.

Sie funktioniert nicht mit Bluetooth-TV-Fernbedienungen (Fernbedienungen, bei denen eine
Kopplung notwendig ist).
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09

WANDHALTERUNG

VorsichtsmaBnahmen fiir die
Installation

Installieren Sie nur an einer vertikalen Wand.
Installieren Sie nicht an einem Ort mit hoher
Temperatur oder Feuchtigkeit.
Uberpriifen Sie, ob die Wand stark genug ist,
um das Gewicht des Produkts zu tragen. Falls
nicht, verstarken Sie die Wand oder wahlen
Sie einen anderen Installationsort.
Kaufen und verwenden Sie
Befestigungsschrauben oder Verankerungen,
die fir Ihre Wandart geeignet sind
(Gipskartonplatte, Eisenplatte, Holz, etc.).
Fixieren Sie die Befestigungsschrauben falls
maoglich mit Wandverankerungen.
Kaufen Sie Schrauben fiir die Wandmontage
entsprechend der Art und der Dicke der
Wand, an der Sie die Soundbar montieren
wollen.

- Durchmesser: M5

— Lange: 35 mm oder langer empfohlen.
Schliel3en Sie die Kabel vom Gerédt an externe
Gerate an, bevor sie die Soundbar an der
Wand installieren.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen
ist, bevor Sie es installieren. Andernfalls kann
es zu einem elektrischen Schlag kommen.

INSTALLIEREN DER Komponenten fiir die
Anbringung an der Wand

e — =

©_|

Montagehilfe fiir die Wandhalterung

@

Aufhdngungsschraube  Schraube (2 Stck.)
(2 Stck.)

ﬂ%
Wandhalterung (2 Stck.)

1. Platzieren Sie die Montagehilfe fiir die
Wandhalterung an der Wand.

¢ Die Montagehilfe fiir die Wandhalterung
muss waagerecht positioniert sein.

e Falls Ihr Fernseher an der Wand befestigt
ist, installieren Sie die Soundbar
mindestens 5 cm unterhalb des
Fernsehers.

TV

t 5cmoder mehr
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2. Achten Sie darauf, dass sich die Mittellinie der
Papierschablone in der Mitte des Fernsehers
befindet (wenn Sie die Soundbar unter dem
Fernseher montieren). Befestigen Sie die

5. Stecken Sie eine Schraube (nicht enthalten)
durch jede Aufhangungsschraube und
drehen Sie dann jede Schraube in einem
Aufhangungsschraubenloch.

Montagehilfe fiir die Wandhalterung dann mit
Klebeband an der Wand.

e‘\
¢ \Wenn Sie die Soundbar nicht unter einem @ &
(]
Fernseher montieren, stellen Sie sicher,
dass sich die Mittellinie in der Mitte des
Montagebereichs befindet.

6. Installieren Sie 2 Wandhalterung mit der
richtigen Ausrichtung auf der Unterseite der
Soundbar unter Verwendung von 2 Schraube.

E = -] @
:

Mittellinie

3. Verwenden Sie ein scharfes Objekt wie einen
Stift oder Bleistift, um die Positionen der
Locher zu markieren, und entfernen Sie dann
die Montagehilfe fiir die Wandhalterung.

T E 7]

e Achten Sie beim Zusammenbau daratf,
dass sich die Aufhangungsteile der
Wandhalterungen hinter der Riickseite
der Soundbar befinden.

Riickseite der Soundbar
4. Bohren Sie mit einem geeigneten Bohrer an
jeder Markierung ein Loch in die Wand.

e Wenn die Markierungen nicht den
Positionen der Halterungsbolzen
entsprechen, achten Sie darauf, geeignete
Dibel oder Molly-Diibel in die Locher
einzufiihren, bevor Sie die
Aufhangungsschrauben einfiihren. Wenn
Sie Diibel oder Molly-Diibel verwenden,
achten Sie darauf, dass die gebohrten
Locher fir die verwendeten Dibel oder
Molly-Diibel grof3 genug sind.

Rechtes Ende der Soundbar
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7. Montieren Sie die Soundbar mithilfe der
befestigten Wandhalterungen, indem Sie die
Wandhalterungen an die
Aufhangungsschrauben an der Wand
héngen.

8. Schieben Sie die Soundbar wie nachfolgend
dargestellt nach unten, sodass die
Wandhalterung sicher auf den
Aufhangungsschraube ruhen.

e Setzen Sie die Aufhdngungsschraube in
den breiten (unteren) Teil der
Wandhalterung ein und schieben Sie
dann die Wandhalterung nach unten,
sodass die Wandhalterung sicher auf den
Aufhangungsschraube ruhen.
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10 FEHLERBEHEBUNG

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, Gberpriifen Sie bitte die folgenden Punkte.

Das Gerat wird nicht eingeschaltet.

Ist das Stromkabel an die Steckdose angeschlossen?
= SchlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.

Eine Funktion funktioniert nicht, wenn die Taste gedriickt wird.

Gibt es statische Elektrizitat in der Luft?
= Trennen Sie den Netzstecker und schlieBen Sie ihn erneut an.

Im BT-Modus kommt es zu Tonaussetzern.

= Siehe die Abschnitte zur Bluetooth-Verbindung auf Seite 7 und 12.

Es wird kein Ton wiedergegeben.

Ist die Stummschaltfunktion aktiviert?

= Dricken Sie die Taste VOL, um die Funktion zu deaktivieren.
Ist die Lautstarke auf das Minimum eingestellt?

= Passen Sie die Lautstarke an.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

Sind die Batterien leer?

= Tauschen Sie sie gegen neue aus.

Ist der Abstand zwischen Fernbedienung und Soundbar-Hauptgerat zu grof3?

— Gehen Sie mit der Fernbedienung néher an das Soundbar-Hauptgerat heran.
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11 LIZENZ

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

=
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

12 BEKANNTMACHUNG
ZU OPEN SOURCE
LIZENZEN

Wenn Sie Fragen beziiglich des Themas Open
Source haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail
unter der Adresse an Samsung
(0ss.request@samsung.com).

13 WICHTIGE
HINWEISE ZUM
KUNDENDIENST

¢ Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen
nur als Referenz und kénnen sich vom
aktuellen Produkt unterscheiden.

e Eskann eine Gebihr erhoben werden, wenn:

(a) Ein Techniker auf Ihre Anfrage bestellt
wird und am Gerat kein Defekt vorliegt
(z. B. weil Sie diese Bedienungsanleitung
nicht gelesen haben).

(b) Sie das Gerat in einer Reparaturwerkstatt
abgegeben haben und am Gerat kein
Defekt vorliegt
(z. B. weil Sie diese Bedienungsanleitung
nicht gelesen haben).

e Die Hohe dieser Gebihr wird hnen mitgeteilt,
bevor irgendwelche Arbeiten durchgefhrt
werden oder der Hausbesuch erfolgt.
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14 SPEZIFIKATIONEN UND LEITFADEN

Technische daten
Modellname HW-N400
USB 5V/0,5A
Gewicht 3,0kg
Abmessungen (B x H xT) 640,0x71,0x100,3 mm
Betriebstemperatur +5°C bis +35°C
Zulassige Luftfeuchtigkeit 10%~75%
Unterstitzte Wiedergabeformate LPCM 2ch, Dolby Audio™
(DTS 2.0-Ton wird im DTS-Format wiedergegeben.) (unterstitzt Dolby® Digital), DTS
AUSGANGSLEISTUNG DES DRAHTLOSGERATS
BT max. Transmitterleistung 100mW bei 2,4GHz — 2,4835GHz
SRD max. Transmitterleistung 25mW bei 5,725GHz — 5,825GHz
Gesamtstromverbrauch im Bereitschaftszustand (W) 29W

Halten Sie die Taste SOUND MODE fiir
mindestens 5 Sekunden gedriickt, um die
Bluetooth Power-Funktion auszuschalten.

Bluetooth
Anschlussdeaktivierungsmethode

HINWEISE
e Samsung Electronics Co., Ltd behélt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.
e Gewicht und Abmessungen kénnen von den Angaben abweichen.

e Samsung Electronics erklart hiermit, dass dieses Gerédt der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: http://www.samsung.com geben Sie unter Support >
Produktsupport suchen den Modellnamen ein.

Dieses Gerat kann in allen EU-Landern betrieben werden.
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E [Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts]

(Gilt fiir LAnder mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehoérigen Dokumentation oder Verpackung gibt an,
dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmll entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Giber den in der EG-
Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaf entsorgt werden,
konnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von anderen Abfallen getrennt tiber Ihr értliches
kostenloses Altbatterie- Riicknahmesystem entsorgen.

E Korrekte Entsorgung von Altgeraten

(Elektroschrott)
—
(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation gibt an,
dass das Produkt und Zubehorteile (z. B. Ladegerat,Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und
Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abféallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehérteile
fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die
zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehorteile fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

Fir Informationen Uber die Umweltverpflichtungen und produktspezifischen regulatorischen
Verpflichtungen von Samsung wie z. B. REACH, WEEE, Batterien, besuchen Sie:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

AVERTISSEMENTS

POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC
ELECTRIQUE, NE DEMONTEZ PAS LE CAPOT.
LAPPAREIL NE CONTIENT PAS DE PIECES
REPARABLES PAR LUTILISATEUR ; SADRESSER
A UN SERVICE APRES-VENTE QUALIFIE.

AVERTISSEMENT
e Afin de diminuer les risques d'incendie ou de

choc électrique, n'exposez pas cet appareil a
la pluie ou a I’ humidité.

ATTENTION

. RISQUEDE CHOC
ELECTRIQUE.NEPAS
OUVRIR

Ce symbole indique que ce produit est
alimenté par haute tension. Il est
dangereux de toucher la moindre piece
située a l'intérieur de ce produit.

Ce symbole indique qu'une
documentation importante relative au
fonctionnement et a l'entretien est
fournie avec le produit.

Produit de classe Il : ce symbole indique
qu'aucun branchement de sécurité a la
terre (prise de terre) n'est requis.

Tension CA : ce symbole indique que la
tension nominale indiquée par le
symbole est une tension CA.

Tension CC: ce symbole indique que la
tension nominale indiquée par le
symbole est une tension CC.

Mise en garde, Consulter le mode
d'emploi : ce symbole avertit ['utilisateur
qu'il doit consulter le manuel
d'utilisation pour en savoir plus sur les
informations relatives a la sécurité.

FRA i

POUR PREVENIR LES CHOCS ELECTRIQUES,
BRANCHEZ LA FICHE AU FOND, EN
PRENANT SOIN D’'INSERER LA TIGE LARGE
DANS LA FENTE LARGE.

Cet appareil doit toujours étre branché a une
prise terre.

Pour déconnecter l'appareil du circuit
principal, la prise doit étre débranchée de la
prise principale ; il est de ce fait nécessaire
que la prise principale soit facile d'acces.
Evitez toute projection d’eau sur lappareil. Ne
posez jamais d'objet contenant un liquide (ex :
un vase) dessus.

Pour éteindre completement lappareil, vous
devez retirer le cordon d'alimentation de la
prise murale. Par conséquent, le cordon
d’alimentation doit étre facilement accessible
a tout moment.



PRECAUTIONS

1. Vérifiez que lalimentation électrique CA de

votre domicile respecte les conditions en
matiere d’alimentation répertoriées sur
l'étiquette d'identification située au bas de
votre produit. Posez votre produit a plat sur
un meuble stable en veillant a laisser un
espace de 7a 10 cm autour de lappareil afin
d’assurer une ventilation correcte de celui-ci.
Faites attention a ne pas obstruer les orifices
de ventilation. Ne posez pas l'ensemble sur
un amplificateur ou un autre appareil
susceptible de chauffer. Cet ensemble est
concu pour une utilisation en continu. Pour
entierement éteindre l'appareil, débranchez
la fiche CA de la prise murale. Débranchez
l'appareil si vous envisagez de ne pas l'utiliser
durant une longue période.

. Encasdorage, débranchez la fiche de
lappareil de la prise murale. Les surtensions
occasionnées par lorage pourraient
endommager votre appareil.

. N'exposez pas 'ensemble aux rayons directs
du soleil ou a toute autre source de chaleur.
Ceci pourrait entrainer une surchauffe et un
dysfonctionnement de l'appareil.

. Protégez le produit de 'humidité (comme les
vases) et d'une chaleur excessive (comme
une cheminée) ou de tout équipement
capable de créer des champs magnétiques
ou électriques. Débranchez le cable
d‘alimentation en cas de dysfonctionnement.
Votre produit n'est pas prévu pour un usage
industriel. Ce produit ne peut étre utilisé qu'a
des fins personnelles. Une condensation
peut se former si le produit ou un disque a
été stocké a basse température.

Sivous devez transporter l'ensemble
pendant l'hiver, attendez environ 2 heures
que lappareil ait atteint la température de la
piece avant de ['utiliser.

5. Les piles utilisées dans ce produit peuvent
contenir des produits ch miques dangereux
pour l'environnement. Ne jetez pas les piles
dans votre poubelle habituelle. Ne vous
débarrassez pas des piles en les faisant
briler. Ne court-circuitez pas, ne
désassemblez pas ni ne faites pas
surchauffer les batteries. Le remplacement
incorrect de la batterie entraine un risque
d’explosion. Ne la remplacez que par une
batterie du méme type.

A PROPOS DE CE
MANUEL

Le manuel d'utilisateur est composé de deux
parties : ce MANUEL D’UTILISATEUR sur papier et
un MANUEL COMPLET détaillé a télécharger.

-

<

MANUEL D’UTILISATEUR

Consultez ce manuel pour en savoir plus sur les
consignes de sécurité, l'installation du produit,

les connexions et les spécifications du produit.

L

MANUEL COMPLET

Vous pouvez accéder au MANUEL COMPLET
sur le centre d'assistance clientéle en ligne de
Samsung ou en scannant le code QR. Pour
consulter le manuel sur votre PC ou appareil
mobile, téléchargez-le au format document
depuis le site Web de Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

La présentation et les spécifications peuvent faire
l'objet de modifications sans préavis.
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01 CONTROLE DES COMPOSANTS

= )
@«

Unité principale Soundbar Télécommande/Piles
(1) (2]
Adaptateur CA/CC Cordon d’alimentation Cable optique
(Unité principale) (Adaptateur CA/CC)

e Pour plus d'informations sur l'alimentation et la consommation électriques, reportez-vous a
l‘étiquette collée sur le produit. (Etiquette : Bas de ['Unité Principale Soundbar)

e Les étapes de connexion de lalimentation sont étiquetées (@, @). Pour plus d'informations sur les
connexions de l'alimentation, consultez la page 4.

e Pour les composants de fixation murale de la Soundbar, consultez la page 16.

e Les cables adaptateur Micro USB a USB et HDMI sont vendus séparément. Pour l'achat, contactez
un Centre de service Samsung ou le Service client de Samsung.

Insertion des piles avant l'utilisation de la télécommande (Piles AA X 2)

Faites glisser le couvercle des piles dans la direction de la fleche jusqu’a ce qu'il soit completement
retiré. Insérez 2 piles AA (1,5 V) orientées de sorte que la polarité soit correcte. Remettez le couvercle
en le faisant glisser dans sa position.
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02 PRESENTATION DU PRODUIT

Panneau avant / Panneau coté droit de la Soundbar

Coté droit de la Soundbar

Placez le produit de sorte que _n

le logo SAMSUNG se trouve Volume —;
sur le dessus.

— Alimentation

Affichage

Panneau inférieur de la Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) : DlGl‘gﬁ'«)LTIACUADLI)O IN

Sélectionne le mode d'entrée de la source. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)

n Source e Pour activer le mode «BT PAIRING», changez la source sur le mode «BT», puis appuyez
et maintenez enfoncée la touche @ (Source) pendant plus de 5 secondes.

DC24v Permet de connecter l'adaptateur CA/CC. (Entrée d'alimentation électrique)

AUX Permet de connecter la sortie numérique analogique d'un appareil externe.

El USB Permet de connecter un périphérique USB pour lire des fichiers musicaux sur le
périphérique USB via la Soundbar.

[ | HDoMIOUT | Permet de connecter une prise jack HDMI (ARC) sur un téléviseur.

E HDMIIN Permet l'entrée de signaux numériques vidéo et audio simultanément a l'aide du cable
HDMI. Permet de connecter la sortie HDMI d'un appareil externe.

D.IN Permet de connecter la sortie numérique (optique) d'un appareil externe.
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03 CONNEXION DE LA SOUNDBAR

Connexion de lalimentation électrique

Utilisez les composants dalimentation (@, @) pour connecter la Soundbar a une prise électrique dans

lordre suivant:
@ Branchez le cable de sortie d'alimentation sur ladaptateur secteur, puis a la Soundbar.

@ Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.
Reportez-vous aux illustrations ci-dessous.
e Pour plus d'informations sur lalimentation et la consommation électriques requises, reportez-vous
a létiquette collée sur le produit. (Etiquette : Partie inférieure de lunité principale Soundbar)

q h ¢ Veillez a poser l'adaptateur CA/CC a plat
@ Cordon sur une table ou sur le sol. Siladaptateur
d'alimentation CA/CC pend et que lentrée du cordon CA
est située face vers le haut, de l'eau ou
dautres substances étrangéres risquent
Connexion de de pénétrer dans ladaptateur et

l'alimentation Jentral des dvsfoncti .
électrique entrainer des dysfonctionnements.

Partie inférieure de © Adaptateur CA/CC
L'unité principale
Soundbar

Passez au vrai son surround sans fil en connectant votre kit d’enceintes arriére sans fil
Samsung (SWA-8500S) a votre Soundbar (vendue séparément). Pour plus d’informations,
reportez-vous au manuel du kit d’enceintes arriere sans fil Samsung.
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04 CONNEXION A VOTRE TELEVISEUR

Ecoutez le son du téléviseur depuis la Soundbar via des connexions cablées ou sans fil.
¢ Lorsque la Soundbar est connectée a un téléviseur Samsung TV sélectionné, la Soundbar peut étre
contrélée a laide de la télécommande du téléviseur.
- Lorsque vous utilisez un cable optique, cette fonction peut étre prise en charge par les
téléviseurs Samsung Smart TV 2017 qui prennent en charge le Bluetooth.
— Cette fonction vous permet également d'utiliser le menu du téléviseur pour ajuster le champ
sonore et de nombreux réglages ainsi que le volume et la coupure du son.

Méthode 1. Connexion avec un cable

Lorsque les signaux de diffusion sont Dolby Digital et le réglage «Format audio de sortie numérique»
est PCM sur votre téléviseur, il est recommandé de modifier le réglage sur Dolby Digital. Une fois le
réglage modifié, vous pouvez profiter d'une meilleure qualité sonore. (Le menu peut varier selon le
fabricant du téléviseur.)

Connexion a l'aide d’un cable optique

Partie inférieure de la Soundbar

@ HDMI IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

DIN Coté droit de la Soundbar

1. Raccordez la prise DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de la Soundbar a la prise OPTICAL OUT du
téléviseur a laide d'un cable optique numérique.

2. Appuyez sur la touche ==]J (Source) sur le panneau c6té droit ou la télécommande puis
sélectionnez le mode «D.IN».
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Auto Power Link
Le Auto Power Link active la Soundbar lorsque le téléviseur est mis sous tension.
1. Raccordez la Soundbar au téléviseur a laide d’'un cable optique numérique.
2. Appuyez sur la touche ==J (Source) sur le panneau c6té droit ou la télécommande puis
sélectionnez «D.IN».
3. Appuyez sur la touche Gauche de la télécommande pendant 5 secondes pour
activer ou désactiver le Auto Power Link.
o Par défaut, le Auto Power Link est réglé sur ON.
(Pour désactiver cette fonction, désactivez lalimentation automatique a
laide de la Soundbar.)
¢ Selon lappareil connecté, il se peut que le Auto Power Link ne fonctionne
pas.
e Cette fonction est disponible uniquement en mode «D.IN».

Connexion d’un téléviseur a l'aide d’'un cable HDMI

Controle de (ARC) au port HDMI IN
de votre téléviseur.

- Partie inférieure de la Soundbar
HDMI IN X
(ARC) Cable HDMI HDMI OUT
(non fourni) (TV-ARC)

Controlez le port HDMI OUT (TV-ARC)
@ HDMI IN

de l'unité principale Soundbar.

TV ARC Coté droit de la Soundbar

1. Avec la Soundbar et le téléviseur allumés, connectez le cable HDMI (non fourni) tel qu'illustré.
2. «TV ARC» apparait sur la fenétre d'affichage de lunité principale Soundbar et vous pouvez
entendre le son du téléviseur.
e Sileson du téléviseur est inaudible, appuyez sur la touche <= (Source) de la télécommande ou
le coté droit de la Soundbar pour passer au mode «D.IN». 'écran affiche successivement
«D.IN» et «<TV ARC», et vous pouvez entendre le son du téléviseur.
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e Si«TVARC» n'apparait pas sur la fenétre d'affichage de lunité principale Soundbar, vérifiez que
le cable est connecté au bon port.

e Utilisez les touches de volume sur la télécommande du téléviseur pour modifier le volume de la
Soundbar.

Méthode 2. Connexion sans fil

Connexion a un téléviseur via Bluetooth

Lorsqu’un téléviseur est connecté a laide de Bluetooth, vous pouvez écouter le son stéréo sans tracas
de cablage.
e Seul un téléviseur a la fois peut étre connecté.

3

Connexion initiale
1. Appuyez sur la touche ==J (Source) sur le panneau c6té droit ou la télécommande puis
sélectionnez «BT».
2. Changez «BT» sur «BT PAIRING».

e Lorsque «BT READY» apparait, appuyez sur la touche * PAIR sur la télécommande ou appuyez
et maintenez enfoncée la touche == (Source) sur le panneau du c6té droit de la Soundbar
pendant plus de 5 secondes pour afficher «BT PAIRING>.

3. Sélectionnez le mode Bluetooth sur le téléviseur. (Pour plus d'informations, reportez-vous au
manuel du téléviseur.)

4. Sélectionnez «[AV]Samsung Soundbar Nxxx N-Series» dans la liste sur lécran du téléviseur.
Une Soundbar disponible est indiquée «Need Pairing» ou «Paired» dans la liste des appareils
Bluetooth sur le téléviseur. Pour connecter la Soundbar, sélectionnez le message et établissez la
connexion.

e Lorsque le téléviseur est connecté, [Nom du téléviseur]— «BT» apparait sur laffichage avant de
la Soundbar.

5. Vous pouvez maintenant entendre le son du téléviseur depuis la Soundbar.

REMARQUE
e Apres avoir connecté la Soundbar au téléviseur pour la premiére fois, utilisez le mode «BT READY»
pour la reconnexion. Reportez-vous a la page 8 pour les détails.
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Si la connexion de l'appareil échoue

e Sila liste de Soundbar connectées précédemment (par ex. «[AV] Samsung Soundbar Nxxx
N-Series» apparait dans la liste, supprimez-la.

e Appuyez sur la touche * PAIR sur la télécommande, ou en mode «BT», appuyez et maintenez
enfoncée la touche =]} (Source) pendant plus de 5 secondes sur le coté droit de la Soundbar pour
passer au mode «BT PAIRING». Ensuite, sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series»
dans la liste de recherche du téléviseur.

Quelle est la différence entre BT READY et BT PAIRNG ?
e BTREADY : Dans ce mode, vous pouvez rechercher les téléviseurs connectés précédemment ou
connecter un appareil mobile connecté précédemment a la Soundbar.
e BTPAIRING : Dans ce mode, vous pouvez connecter un nouvel appareil a la Soundbar. (Appuyez sur
la touche * PAIR sur la télécommande, ou appuyez et maintenez enfoncée la touche == (Source)
pendant plus de 5 secondes sur le coté droit de la Soundbar en mode «BT».)

REMARQUES
e Sjun code PIN est demandé lors de la connexion d’un appareil Bluetooth, saisissez <0000>.
e En mode de connexion Bluetooth, la connexion Bluetooth sera perdue si la distance entre la
Soundbar et lappareil Bluetooth dépasse 10 m.
e | aSoundbar séteint automatiquement aprés 5 minutes en état Prét.
e |l se peut que la Soundbar ne puisse pas effectuer correctement la recherche Bluetooth ou la
connexion dans les circonstances suivantes:
- Encasde champ électrique puissant autour de la Soundbar.
- Encas d'appariement simultané de plusieurs appareils Bluetooth avec la Soundbar.
— Silappareil Bluetooth est éteint, non installé, ou présente un dysfonctionnement.
e |esappareils qui générent des ondes électromagnétiques doivent étre conservés a distance de
l'unité principale Soundbar - par ex. des micro-ondes, des appareils LAN sans fil, etc.

Déconnexion de la Soundbar a partir du téléviseur
Appuyez sur la touche <=J) (Source) sur le panneau coté droit ou la télécommande puis passez & n'importe
quel mode sauf «BT».
e |adéconnexion prend du temps parce que le téléviseur doit recevoir une réponse de la Soundbar.
(Le temps requis peut varier selon le modéle de téléviseur.)
e Pour annuler la connexion Bluetooth automatique entre la Soundbar et le téléviseur, appuyez sur la
touche Pl (Lecture/Pause) sur la télécommande pendant 5 secondes en mode «BT READY».
(Commuter Activé - Désactivé)
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05 CONNEXION A UN APPAREIL EXTERNE

Raccordez un appareil externe via un réseau cablé ou sans fil pour écouter le son de lappareil externe
via la Soundbar.

Connexion a l'aide d’'un cable audio Optique ou Analogique (AUX)

Lecteur BD/DVD / Boitier décodeur / Coté droitde la Soundbar
Consoledejeu

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Cable (AUX) audio
USB (5V 0.5A)

(non fourni) DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

Partie inférieure de la Soundbar

OPTICAL OUT

Cable optique

1 Cable (AUX) audio
@ Raccordez AUXIN (Audio) de Lunité principale a la prise AUDIO OUT de lappareil source a l'aide
d’'un cable audio.
@® Sélectionnez le mode «AUX» en appuyant sur la touche <=J (Source) sur le panneau c6té droit ou
sur la télécommande.

2 Cable optique
® Raccordez DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de lunité principale a la prise OPTICAL OUT de lappareil
source a laide d'un cable optique numérique.
@ Sélectionnez le mode «D.IN» en appuyant sur la touche <=J) (Source) sur le panneau c6té droit ou
sur la télécommande.
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Connexion a l'aide d’'un cable HDMI

Partie inférieure de la Soundbar

HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC)

(ARC)

- HDMI OUT Cable HDMI

Appareil externe (non fourni)

El HDMI Coté droit de la Soundbar

1. Raccordez un cable HDMI (non fourni) de la prise HDMI OUT (TV-ARC) au dos du produit a la prise
HDMI IN de votre téléviseur.

2. Raccordez un cable HDMI (non fourni) de la prise HDMIIN au dos du produit a la prise HDMI QUT
de votre appareil numérique.

3. Appuyez sur la touche == (Source) sur le panneau coté droit ou la télécommande puis sélectionnez
«HDMI».

4. Le mode «<HDMI» saffiche sur le panneau d'affichage de la Soundbar et vous pouvez entendre le son.
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06 CONNEXION D’UN PERIPHERIQUE USB

Vous pouvez lire des fichiers musicaux situés sur les périphériques de stockage USB via la Soundbar.

Port USB Affichage

UsB

USB (5V 0.5A)

Cable adaptateur
Micro USB a USB
* (non fourni)

1. Raccordez un cable adaptateur Micro USB a USB avec une fiche USB 2.0 male Micro USB (Type B) a
une extrémité et avec une prise USB 2.0 femelle standard (Type A) a lautre extrémité a la prise
Micro USB de la Soundbar.

¢ e cable adaptateur Micro USB a USB est vendu séparément. Pour 'achat, contactez un Centre
de service Samsung ou le Service client de Samsung.

2. Raccordez votre périphérique USB a lextrémité femelle du cable adaptateur.

3. Appuyez sur la touche ==J (Source) sur le panneau c6té droit ou la télécommande puis
sélectionnez «USB».

4. «USB» apparait sur lécran d'affichage.

5. Lisez des fichiers musicaux depuis le périphérique de stockage USB via la Soundbar.

¢ [ aSoundbar séteint automatiquement (Arrét automatique) si aucun périphérique USB n'a été
connecté pendant plus de 5 minutes.

Mise a jour du Logiciel

Samsung peut proposer des mises a jour pour le microprogramme du systéme de la Soundbar
prochainement.

Si une mise a jour est proposée, vous pouvez mettre a jour le microprogramme en connectant le périphérigue
USB contenant la mise a jour du microprogramme enregistré au port USB de votre Soundbar.

Pour plus d'informations sur comment télécharger des fichiers de mise a jour, rendez-vous sur le site
Samsung Electronics (www.samsung.com = Support).

Ensuite, saisissez ou sélectionnez le modéle de votre Soundbar, sélectionnez Software & Apps, puis
Downloads. Notez que les noms d'option peuvent varier.
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07 CONNEXION A UN APPAREIL MOBILE

Connexion via Bluetooth

Lorsqu’un appareil est connecté a l'aide de Bluetooth, vous pouvez écouter le son stéréo sans tracas de
cablage.
¢ \ous ne pouvez pas connecter plus d'un appareil Bluetooth en méme temps.

“3

Appareil Bluetooth

Connexion initiale
1. Appuyez sur la touche <=} (Source) sur le panneau coté droit ou la télécommande puis
sélectionnez «BT».
2. Changez «BT» sur «BT PAIRING>.
¢ Lorsque «BT READY» apparait, appuyez sur la touche * PAIR sur la télécommande ou appuyez
et maintenez enfoncée la touche == (Source) sur le panneau du c6té droit de la Soundbar
pendant plus de 5 secondes pour afficher «BT PAIRING>.
3. Sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series» dans la liste.
e Lorsqu’'une Soundbar est connectée a lappareil Bluetooth, [Nom de l'appareil Bluetooth] -
«BT» apparait sur laffichage avant.
4. Lisez des fichiers musicaux a partir de lappareil, connecté via Bluetooth, via la Soundbar.

REMARQUE
e Apres avoir connecté la Soundbar au appareil mobile pour la premiere fois, utilisez le mode «BT
READY» pour la reconnexion. Reportez-vous a la page 8 pour les détails.

Si la connexion de lappareil échoue

e Sila liste de Soundbar connectées précédemment (par ex. «[AV] Samsung Soundbar Nxxx
N-Series» apparait dans la liste, supprimez-la.

e Appuyez sur la touche * PAIR sur la télécommande, ou en mode «BT», appuyez et maintenez
enfoncée la touche ==J (Source) pendant plus de 5 secondes sur le coté droit de la Soundbar pour
passer au mode «BT PAIRING». Ensuite, sélectionnez «[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series»
dans la liste de recherche d'appareil Bluetooth.

Pour plus d’'informations sur les connexions Bluetooth, reportez-vous a « Connexion a un
téléviseur via Bluetooth » aux pages 7 ~ 8.
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08 UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

Comment utiliser la télécommande

Alimentation

Allume et éteint la Soundbar.

Source

Appuyez pour sélectionner une source
connectée a la Soundbar.

Coupuredeson

Appuyez sur la touchelﬂ, (Coupure de son) pour
couper le son. Appuyez de nouveau sur cette
touche pour activer le son.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Vous pouvez sélectionner l'effet sonore souhaité
en choisissant parmi STANDARD ou
SURROUND.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Vous permet d'effectuer une commande de
plage dynamique des pistes Dolby Digital. Si
vous appuyez et maintenez enfoncée la
touche SOUND MODE pendant le mode de
veille, le DRC (Dynamic Range Control)
s'active ou se désactive. Avec la fonction DRC
activée, le bruit est réduit. (Le son peut étre
déformé.)
¢ Bluetooth Power
Cette fonction allume automatiquement la
Soundbar & la réception d'une demande de
connexion d'un téléviseur ou d’un appareil
Bluetooth connecté précédemment. Le
réglage est activé par défaut.
- Appuyez et maintenez enfoncée la
touche SOUND MODE pendant plus de
5 secondes pour désactiver la fonction
Bluetooth Power.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Appuyez sur la touche * PAIR. «BT PAIRING» s'affiche sur l'écran de la Soundbar. Vous
pouvez vous connecter a un nouvel appareil Bluetooth dans ce mode en sélectionnant
l'appareil dans la liste de recherche d'appareils Bluetooth.
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Lecture /Pause

Appuyez sur la touche Pl pour mettre le fichier musical temporairement en pause.
Sivous appuyez a nouveau sur la touche, le fichier musical est lu.

Haut/Bas/
Gauche/
Droite

Appuyez sur les zones indiquées pour sélectionner Haut/Bas/
Gauche/Droite.

Appuyez sur Haut/Bas/Gauche/Droite sur la touche pour sélectionner ou paramétrer les
fonctions.
o Répétition
Pour utiliser la fonction de répétition en mode «USB», appuyez sur la touche Haut.
¢ Sautde fichier musical
Appuyez sur la touche Droite pour sélectionner le fichier musical suivant.
Appuyez sur la touche Gauche pour sélectionner le fichier musical précédent.
¢ Anynet+/ Auto Power Link
Vous pouvez activer ou désactiver Anynet+ et le Auto Power Link.
Les fonctions Anynet+ et de Auto Power Link sont contrélées respectivement par les
touches Droite et Gauche.

- Anynet+: Sila Soundbar est connectée a un téléviseur Samsung via un cable
HDMI, vous pouvez controler votre Soundbar avec une télécommande de
téléviseur Samsung. Appuyez sur la touche Droite et maintenez-la enfoncée
pendant 5 secondes pour ON ou OFF Anynet+.

- Auto Power Link : Si la Soundbar est connectée au téléviseur par un cable optique
numérique, la Soundbar peut s'allumer automatiquement lors de la mise sous
tension de votre téléviseur. Appuyez et maintenez enfoncée la touche Gauche
pendant environ 5 secondes pour basculer le Auto Power Link sur ON et OFF.

— Par défaut, Anynet+ / Auto Power Link sont réglés sur ON

Commande
sonore

Vous pouvez sélectionner parmi TREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL ou REAR SPEAKER ON/OFF.

e Pour ajuster le volume TREBLE, sélectionnez la commande audio TREBLE, puis utilisez
les touches Haut/Bas pour ajuster le volume dans la plage de -6 a +6.

¢ Silimage et le son ne sont pas synchronisés entre votre téléviseur et la Soundbar,
sélectionnez AUDIO SYNC dans les réglages audio, puis réglez le décalage audio,
de 0a 300 millisecondes, a laide des touches Haut/Bas. (Sauf le mode «USB»)

e Sjlesenceintes surround (non fournies) sont connectées, sélectionnez REAR LEVEL et
utilisez les touches Haut/Bas pour ajuster le volume dans la plage de -6 a +6.
La fonction REARSPEAKER peut étre ON/OFF en utilisant les touches Haut/Bas.

e AUDIO SYNC n'est pris en charge que dans certaines fonctions.
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BASS

Appuyez sur les touches haut ou bas pour régler le volume des graves dans la plage de -6 a +6.
Pour régler le niveau de volume des graves sur 0, appuyez sur la touche.

VoL

Appuyez sur les touches haut ou bas pour régler le volume.

e Coupuredeson
Appuyez sur la touche VOL pour couper le son. Appuyez de nouveau sur cette touche
pour activer le son.

Réglage du volume de la Soundbar avec une télécommande de téléviseur

Utilisez le menu du téléviseur pour régler Uenceinte TV d’un téléviseur Samsung sur les enceintes
externes. (Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel d’utilisateur du téléviseur.)

Apres avoir installé la Soundbar, vous pouvez régler le volume de la Soundbar a l'aide de la
télécommande IR fournie avec le téléviseur Samsung. (Si vous ne voulez pas utiliser cette fonction,
une fois la Soundbar éteinte, appuyez et maintenez enfoncée la touche BASS pendant 5 secondes.
«OFF-TV REMOTE» apparait sur l'écran de la Soundbar et la fonction se désactive.) Pour régler le
volume en utilisant uniquement la télécommande du téléviseur Samsung, appuyez et maintenez
enfoncée la touche BASS pendant plus de 5 secondes jusqu’a ce que «SAMSUNG-TV REMOTE »
apparaisse sur lécran de la Soundbar.

— Chaque fois que vous poussez la touche BASS vers le haut et la maintenez enfoncée pendant
5 secondes, le mode commute dans lordre suivant : «<SAMSUNG-TV REMOTE» (Mode par
défaut) > «OFF-TV REMOTE» - «ALL-TV REMOTE».

Pour régler le volume de la Soundbar avec la télécommande fournie avec un téléviseur d’'un
fabricant tiers, éteignez la Soundbar, appuyez et maintenez enfoncée la touche BASS pendant 5
secondes («OFF-TV REMOTE» apparait sur l'écran de la Soundbar), relachez la touche BASS, puis
appuyez et maintenez a nouveau enfoncée la touche BASS pendant plus de 5 secondes.
(«ALL-TV REMOTE> s'affiche sur l‘écran de la Soundbar.)

- Ladisponibilité de cette fonction dépend de la télécommande.

— Pour les fabricants qui prennent en charge cette fonction, reportez-vous au MANUEL
COMPLET (www.samsung.com/support).

— Cette fonction de contréle du volume fonctionne uniquement avec les télécommandes IR de
téléviseur. Elle ne fonctionne pas avec les télécommandes Bluetooth de téléviseur (une
télécommande qui nécessite un appariement).
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09

INSTALLATION
DU SUPPORT
MURAL

Précautions d’installation

Installez sur un mur vertical uniguement.
N'installez pas dans un endroit a température
élevée ou humide.
Vérifiez si le mur est suffisamment robuste
pour supporter le poids du produit.
Sinon, renforcez le mur ou choisissez un autre
point d'installation.
Achetez et utilisez les vis de fixation ou les
ancrages appropriés pour le type de mur dont
vous disposez (plaque de platre, plaque
métallique, bois, etc.). Si possible, fixez les vis
portantes dans les poteaux.
Achetez les vis de support mural selon le type
et [épaisseur du mur sur lequel vous
souhaitez monter la Soundbar.

— Diametre: M5

- Longueur: 35 mm ou plus recommandés.
Connectez les cables depuis lunité aux
appareils externes avant d'installer la
Soundbar sur le mur.
Assurez-vous que l'unité est éteinte et
débranchée avant de linstaller. Sinon, cela
pourrait provoquer un choc électrique.

Composants de fixation au mur

—— — B -]
Guide de fixation murale
Vis de fixation Vis (2 piéces)
(2 pieces)

£N

Support de fixation murale (2 piéces)

1. Placez le Guide de fixation murale contre le
mur.
¢ e Guide de fixation murale doit étre de
niveau.
e Sivotre téléviseur est monté sur le mur,
installez la Soundbar a au moins 5cm
sous le téléviseur.

TV

5cm minimum

>~ | &>
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2. Alignez la Ligne centrale du modéle papier
et le centre de votre téléviseur (si vous fixez
la Soundbar sous votre téléviseur), puis fixez
le Guide de fixation murale au mur avec du
ruban adhésif.

e Sivous ne fixez pas la Soundbar sous un
téléviseur, placez la Ligne centrale au
centre de la zone d'installation.

Ligne centrale

3. Utilisez un objet pointu, tel gu’un stylo ou un
crayon, pour margquer les positions des trous,
puis retirez le Guide de fixation murale.

: =t =]

4. Alaide d’une méche appropriée, faites un
trou dans le mur au niveau de chaque
marque.

e Siles marques ne correspondent pas aux
positions des poteaux muraux, veillez a
insérer les ancrages ou les chevilles Molly
appropriées dans les trous avant d'insérer
les vis portantes. Sivous utilisez des
ancrages ou des chevilles Molly, pensez a

percer des trous suffisamment larges pour

les accueillir.

5. Enfoncez une vis (non fournie) dans chaque
Vis defixation, puis vissez fermement
chaque vis dans un trou pour vis portante.

@
7 ]

o

. Installez les Support de fixation murale sur
la partie inférieure de la Soundbar, en
veillant a les positionner correctement, en
utilisant 2 Vis.

o>
\§

¢
;

e Lorsde lassemblage, veillez a ce que
l'accroche des Support de fixation
murale se trouve sur larriere de la
Soundbar.

Arriére de la Soundbar

Extrémité droite de la Soundbar
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7. Installez la Soundbar, sur laquelle sont fixés
les Supports de fixation murale, en
accrochant les Supports de fixation murale
sur les Vis de fixation sur le mur.

8. Faites glisser la Soundbar vers le bas, comme
indiqué ci-dessous, afin que les Support de
fixation murale reposent de maniére s(ire
sur les Vis de fixation.

e Insérez les Vis de fixation dans la partie
large (inférieure) des Support de fixation
murale, puis faites glisser les Support de
fixation murale vers le bas afin que les
Support de fixation murale reposent de
maniere sdre sur les Vis de fixation.
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10 DEPANNAGE

Avant de contacter lassistance, veuillez lire ce qui suit.

Lunité ne s'allume pas.

Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise murale?
= Branchez la fiche secteur sur la prise.

Une fonction ne répond pas lorsque la touche est enfoncée.

De l'électricité statique est-elle présente dans lair?
= Débranchez la fiche secteur et rebranchez-la.

Des distorsions sonores se font entendre en mode BT.

= Consultez les sections sur la connexion Bluetooth aux pages 7 et 12.

Aucun son n’est produit.

La fonction de coupure du son est-elle activée ?

— Appuyez sur la touche VOL pour annuler cette fonction.
Le volume est-il réglé a son minimum ?

= Réglez le volume.

La télécommande ne fonctionne pas.

Les piles sont-elle usées ?

— Remplacez avec des piles neuves.

Est-ce que la distance entre la télécommande et Lunité principale Soundbar est trop grande ?
= Rapprochez la télécommande de l'unité principale Soundbar.
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11 LICENCE

12 AVISDE LICENCE
LIBRE

X1

DOLBY
AUDIO

Pour toute requéte et demande concernant les

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

sources ouvertes, contactez Samsung via e-mail a
l'adresse (0ss.request@samsung.com).

13 REMARQUE

®
—

2.0 Channel

IMPORTANTE A

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

PROPOS DU
SERVICE

e |esfigures et lesillustrations du présent
Manuel d'utilisation sont fournies a titre de
référence uniquement et peuvent différer de

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

lapparence du produit réel.
e Des frais supplémentaires pourront vous étre

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.

facturés dans les cas suivants :

(a) Vous demandez l'intervention d’'un
ingénieur, mais il savere que lappareil ne
présente aucune anomalie (par ex. vous
n‘avez pas lu ce Manuel d'utilisation).

(b) Vous portez lunité a un centre de
réparation, mais il s'avere que celle-ci ne
présente aucune défaillance (par ex. vous
n‘avez pas lu ce Manuel d'utilisation).

e Le montantde ces frais administratifs vous
sera notifié avant que tout travail ou toute
visite a votre domicile ne soit effectuée).
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14 SPECIFICATIONS ET GUIDE

Spécifications
Nom du modele HW-N400
USB 5V/0,5A
Poids 3,0kg

Dimensions(L x H x P)

640,0x71,0x100,3 mm

Plage de températures en fonctionnement

+5°Ca +35°C

Plage d’humidité en fonctionnement

10%~75%

Formats de lecture pris en charge
(Le son DTS 2.0 est lu au format DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(prise en charge de Dolby® Digital), DTS

PUISSANCE DE SORTIE DE LAPPAREIL SANS FIL
Puissance de transmission BT max.
Puissance de transmission SRD max.

100 MW & 2,4 GHz - 2,4835 GHz
25mW & 5,725 GHz — 5,825 GHz

Consommation électrique totale en veille (W)

29W

Bluetooth
Méthode de désactivation du port

Appuyez et maintenez enfoncée la touche
SOUND MODE pendant plus de 5 secondes pour
désactiver la fonction Bluetooth Power.

REMARQUES

e Samsung Electronics Co,, Ltd se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

e e poids et les dimensions sont approximatifs.

e Samsung Electronics déclare par la présente que cet équipement est conforme

a la directive 2014/53/UE.

C€

Le texte complet de la déclaration de conformité de 'UE est disponible a
l'adresse Internet suivante : http://www.samsung.com, puis allez dans
Assistance > Sélectionner un produit et saisissez le nom de modeéle.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de I'Union européenne.
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E [Elimination des batteries de ce produit]

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou l'emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas
étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Lindication éventuelle des symboles
chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb
supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.

Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice a la santé
humaine ou a lenvironnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation du matériel, veillez a séparer les
batteries des autres types de déchets et a les recycler via votre systéme local de collecte gratuite des
batteries.

E Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques &
électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets ménagers. La mise au rebut incontrélée des déchets présentant des risques environnementaux et
de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez
ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres
des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur
recyclage. Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets.

Pour obtenir des informations sur les engagements environnementaux de Samsung et sur les obligations
réglementaires spécifiques a lappareil, par ex. la réglementation REACH WEEE, rendez-vous sur :
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

NORME PER LA SICUREZZA

PER RIDURRE I RISCHI DI FOLGORAZIONE, NON
RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO),
ALLINTERNO NON VISONO PARTI RIPARABILI

DALLUTENTE. PER LASSISTENZA TECNICA FARE

RIFERIMENTO A PERSONALE QUALIFICATO.

AVVERTENZA

Per ridurre i rischi d’'incendio e di scosse
elettriche non esporre ' apparecchio a
pioggia o umidita.

ATTENZIONE

RISCHIODIFOLGORAZIONE.
NON APRIRE.

Questo simbolo indica che all'interno
sono presenti tensioni pericolose.

E' pericoloso toccare in qualsiasi modo
le partiinterne di questo prodotto.

Questo simbolo indica la disponibilita di
informazioni importanti nella
letteratura del prodotto relative al
funzionamento e alla manutenzione del
dispositivo.

Prodotto di Classe II: Questo simbolo
indica che il prodotto non necessita di
una connessione di sicurezza alla terra.

;B > e

Tensione CA: Questo simbolo indica che
la tensione contrassegnata con questo
simbolo & di tipo CA.

Tensione CC : Questo simbolo indica che
la tensione contrassegnata con questo
simbolo é di tipo CC.

Attenzione, consultare le Istruzioni per
l'uso: Questo simbolo indica all'utente
la necessita di consultare il manuale
dell'utente per ottenere ulteriori
informazioni sulla sicurezza.

ITA-ii

PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE, INSERIRE
CORRETTAMENTE E COMPLETAMENTE LA
SPINA.

Questo dispositivo deve essere sempre
collegato ad una presa elettrica dotata di
messa a terra di protezione.

Per scollegare il dispositivo dalla rete
elettrica, lo spinotto deve essere estratto
dalla presa, pertanto esso deve essere
facilmente raggiungibile.

Non schizzare o sgocciolare liquidi
sullapparecchio. Non sistemare oggetti pieni
di liquidi, come dei vasi, sullapparecchio.

Per spegnere completamente lapparecchio,
estrarre la spina di alimentazione dalla presa
direte.

Di conseguenza, la spina di alimentazione
deve essere facilmente e prontamente
accessibile in qualsiasi momento.



5. Le batterie utilizzate con questo prodotto
contengono sostanze chimiche dannose per
lambiente. Non smaltirle con i comuni rifiuti
domestici. Non gettare le batterie nel fuoco.

PRECAUZIONI

1. Assicurarsi che lalimentazione CA della

propria abitazione sia conforme ai requisiti di
potenza riportati sull'adesivo di
identificazione situato sulla parte inferiore
del prodotto. Installare il prodotto
orizzontalmente, su un supporto adeguato
(mobile), verificando che vi sia spazio
sufficiente per una corretta ventilazione 7 -
10 cm. Assicurarsi che le aperture di
ventilazione non siano coperte. Non
sistemare lunita su amplificatori o altri
dispositivi che possono diventare caldi.
Questa unita e progettata per un uso
continuo. Per spegnere completamente
l'unita, scollegare il connettore CA dalla
presa di rete. Scollegare lunita dalla presa se
si prevede di non utilizzarla per un periodo
prolungato.

. Durante i temporali, scollegare la spina di
alimentazione dalla presa. | picchi di alta
tensione provocati dai fulmini potrebbero
danneggiare lunita.

. Non esporre l'unita alla luce diretta del sole o
ad altre fonti di calore. Questo potrebbe
causare il surriscaldamento e il
malfunzionamento dellunita.

. Tenere il prodotto lontano da fonti di umidita
(ad es. vasi) e calore eccessivo (ad es. fuoco) o
da apparecchi che generano un forte campo
magnetico o elettrico. In caso di
malfunzionamento dellunita, scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa di corrente.
Il prodotto non e destinato all'uso industriale.
Questo prodotto e destinato esclusivamente
all'uso personale. Se il prodotto ol disco
vengono conservati a basse temperature,
potrebbe formarsi della condensa.
Trasportando lunita in inverno, attendere
circa 2 ore prima di utilizzarla, in modo che
ritorni a temperatura ambiente.

Non cortocircuitare, smontare o
surriscaldare le batterie. Una installazione
scorretta delle batterie pud causarne

l'esplosione. Sostituire solo con batterie dello

stesso tipo o equivalenti.

INFORMAZIONI SUL
MANUALE

Il manuale utente & composto da due parti: il
presente MANUALE UTENTE semplificato in
formato cartaceo e un MANUALE COMPLETO
dettagliato che & possibile scaricare.

-

MANUALE UTENTE

Consultare questo manuale per istruzioni di
sicurezza, informazioni sull'installazione del
prodotto, i componenti, i collegamenti e le
specifiche del prodotto.

L B

MANUALE COMPLETO

E possibile accedere al MANUALE COMPLETO
nel centro di assistenza clienti Samsung online
scansionando il codice QR. Per visualizzare il
manuale sul proprio PC o dispositivo mobile,
scaricarlo dal sito Web Samsung in formato
documento.
(http://www.samsung.com/support)

Le caratteristiche e le specifiche sono soggette a
modifiche senza preavviso.
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01 VERIFICA DEICOMPONENTI

= )
@«

Unita principale della Soundbar Telecomando / Batterie
(1) (2]
Adattatore CA/CC Cavo dialimentazione Cavoottico
(Unita principale) (Adattatore CA/CC)

e Per ulteriori informazioni sullalimentazione e il consumo di energia, vedere l'etichetta applicata al
prodotto. (Etichetta : Fondo dell’'Unita Principale della Soundbar)

e | passaggi per il collegamento all'alimentazione sono contrassegnati (@, @). Per ulteriori
informazioni sui collegamenti all'alimentazione, consultare la pagina 4.

e Pericomponentidi montaggio a parete della Soundbar, consultare la pagina 16.

e | caviadattatorida micro USB a USB e i cavi HDMI sono venduti separatamente. Per effettuarne
l'acquisto, contattare un Centro servizi Samsung o ['Assistenza clienti Samsung.

Inserimento delle batterie prima dell'utilizzo del telecomando
(2 batterie AA)

Far scorrere il coperchio della batteria nella direzione della freccia fino alla completa rimozione.
Inserire 2 batterie AA (1,5 V) orientate in maniera tale da rispettarne la polarita. Far scorrere il coperchio
della batteria fino al raggiungimento della posizione iniziale.
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02 PANORAMICA DEL PRODOTTO

Pannello frontale / Pannello laterale destro della Soundbar

Lato destro della Soundbar

Posizionare il prodotto in modo
tale che il logo SAMSUNG si trovi Volume —;
nella parte superiore.

il

— Alimentazione

Visualizzazione

Pannello inferiore della Soundbar

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

USB (5V 0.5A) DlGI"(I')%TIACl:JAEiI)O IN

Consente di selezionare il modo di ingresso della sorgente. (D.IN / AUX / HDMI / BT / USB)

n Sorgente e Perattivare il modo “BT PAIRING”, cambiare la sorgente passando al modo “BT”, quindi
tenere premuto il tasto @ (Sorgente) per almeno 5 secondi.

DC24V Collegare l'adattatore CA/CC. (Ingresso alimentazione)

AUX Collegare all'uscita analogica di un dispositivo esterno.

El UsB Collegare a un dispositivo USB per riprodurre file musicali sul dispositivo USB tramite la
Soundbar.

HDMIOUT | Collegare alla presa jack HDMI (ARC) di una TV.

E HDMIIN Consente l'ingresso di segnali audio e video contemporaneamente utilizzando un cavo
HDMI. Collegare all'uscita HDMI di un dispositivo esterno.

D.IN Collegare all'uscita digitale (ottica) di un dispositivo esterno.
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03 COLLEGAMENTO DELLA SOUNDBAR

Collegamento alla rete elettrica

Utilizzare nel sequente ordine i componenti di alimentazione (@, @) per collegare la Soundbar a una

presa elettrica:

© Collegareil cavo dialimentazione in uscita alladattatore di corrente, quindi alla Soundbar.
@ Collegare il cavo dialimentazione a una presa nella parete.

Vedere le figure sottostanti.

e Per ulteriori informazioni sulla potenza elettrica assorbita e sul consumo di energia, vedere
l'etichetta applicata al prodotto. (Etichetta: Fondo dell'unita principale della Soundbar)

Fondo dell'unita
principale della
Soundbar

) e Assicurarsi di poggiare ladattatore CA/

@ Cavodi CCorizzontalmente su un tavolo o sul
alimentazione pavimento. Se si posiziona ladattatore
CA/CCin modo che penda con l'ingresso
del cavo CA rivolto verso lalto, acqua o
Collegamento altre sostanze estranee potrebbero

allareteelettrica

@ Adattatore CA/CC

penetrare nell'adattatore e causarne il
malfunzionamento.

Per provare il vero impianto audio surround wireless, collegare il kit di diffusori posteriori
wireless Samsung (SWA-8500S) alla Soundbar (venduto separatamente). Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale del kit di diffusori posteriori wireless Samsung.
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04 COLLEGAMENTOALLATV

E possibile ascoltare laudio della TV dalla Soundbar grazie a connessioni cablate o wireless.
¢ Quando la Soundbar & collegata a specifici modelli di televisore Samsung, € possibile controllarla
utilizzando il telecomando della TV.
- Utilizzando un cavo ottico, questa caratteristica e supportata dalle Smart TV Samsung del 2017
con supporto per il Bluetooth.
— Questa funzione consente inoltre di utilizzare il menu della TV per regolare il campo sonoro e
diverse impostazioni, oltre al volume e alla funzione di muto.

Metodo 1. Collegamento mediante un cavo

Quando i segnali di radiodiffusione sono di tipo Dolby Digital e nella TV il “Formato audio delluscita
digitale” e impostato su PCM, si raccomanda di modificare l'impostazione passando a Dolby Digital.
Una volta modificata limpostazione, & possibile godere di una qualita audio pit elevata. (Il menu
potrebbe variare a seconda del produttore della TV.)

Collegamento tramite un cavo ottico

Fondo della Soundbar

@ HDMI IN

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

D.IN

Lato destro della Soundbar

1. Collegare la presa jack DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) della Soundbar alla presa jack OPTICAL OUT
della TV con un cavo ottico digitale.

2. Premere il tasto <=J) (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando, quindi selezionare
ilmodo “D.IN".
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Auto Power Link
Auto Power Link accende automaticamente la Soundbar quando la TV & accesa.
1. Collegare la Soundbar e una TV con un cavo ottico digitale.
2. Premere il tasto <=J) (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando, quindi selezionare
ilmodo “D.IN".
3. Premere il tasto Sinistra del telecomando per 5 secondi per attivare o
disattivare Auto Power Link.
e Perimpostazione predefinita, la funzione Auto Power Link & impostata su
ON. (Per disattivare questa funzione, utilizzare la Soundbar.)
¢ Aseconda del dispositivo collegato, Auto Power Link potrebbe non
funzionare.
e Questa funzione e disponibile solamente nel modo “D.IN”".

Collegamento di una TV tramite un cavo HDMI

Verificare la presenza del (ARC) presso la
porta HDMI IN della propria TV.

- Fondo della Soundbar

HDMI IN

(ARQ) CavoHDMI HDMI OUT
(nonfornitoin (TV-ARC)
dotazione)

Verificare la porta HDMI OUT (TV-ARC)
dell'unita principale della Soundbar. ﬂ HDMI IN

TV ARC Lato destro della Soundbar

1. ConlaSoundbare la TV accese, collegare il cavo HDMI (non fornito in dotazione) come illustrato
nella figura.
2. “TV ARC” compare nella finestra di visualizzazione dell'unita principale della Soundbar e la
Soundbar riproduce l'audio della TV.
o Selaudio della TV & impercettibile, premere il tasto <=J (Sorgente) sul telecomando o sul lato
destro della Soundbar per passare al modo “D.IN”. Sullo schermo vengono visualizzati “D.IN" e
“TV ARC” n sequenza e viene riprodotto laudio della TV.
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e Se “TV ARC” non compare nella finestra di visualizzazione dell'unita principale della Soundbar,
verificare che il cavo sia collegato alla porta corretta.
o Utilizzare i tasti del volume del telecomando della TV per regolare il volume della Soundbar.

Metodo 2. Connessione wireless

Connessione di una TV mediante Bluetooth

In caso di connessione di una TV mediante Bluetooth, & possibile percepire audio stereo senza i fastidi
dovuti al cablaggio.

E possibile connettere solo una TV alla volta.

3

La connessione iniziale

1.

5.

Premere il tasto <=J (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando, quindi selezionare
il modo “BT".
Passare da “BT” a “BT PAIRING”.

e Quando viene visualizzato il messaggio “BT READY”, premere il tasto * PAIR sul telecomando
oppure tenere premuto il tasto <==J (Sorgente) sul pannello del lato destro della Soundbar per
pit di 5 secondi per visualizzare “BT PAIRING”.

Selezionare il modo Bluetooth sulla TV. (Per ulteriori informazioni, consultare il manuale della TV.)

. Selezionare “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” dall'elenco visualizzato nella schermata

della TV. Una Soundbar disponibile & indicata con “Need Pairing” o “Paired” nell'elenco dei
dispositivi Bluetooth della TV. Per connettersi alla Soundbar, selezionare il messaggio e stabilire
una connessione.
¢ Una volta connessa la TV, viene visualizzato il messaggio [Nome TV] - “BT” sul display frontale
della Soundbar.
Ora é possibile percepire laudio della TV dalla Soundbar.

NOTA

Una volta connessa la Soundbar alla TV per la prima volta, utilizzare la modalita “BT READY” per la
riconnessione. Per i dettagli, consultare la Pagina 8.
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Seil dispositivo non riesce a connettersi
¢ Selavoce relativa alla Soundbar precedentemente connessa (ad es. “[AV] Samsung Soundbar
Nxxx N-Series”) compare nell'elenco, cancellatela.
e Premere il tasto * PAIR sul telecomando, oppure, nella modalita “BT”, tenere premuto il tasto
=] (Sorgente) sul lato destro della Soundbar per piti di 5 secondi per passare alla modalita “BT
PAIRING”. Quindi, selezionare “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” dall'elenco di ricerca della TV.

Qual é la differenza tra BT READY e BT PAIRING?
e BTREADY : in questa modalita e possibile cercare delle TV gia connesse in passato o connettere
alla Soundbar un dispositivo mobile connesso in passato.
¢ BTPAIRING : in questa modalita & possibile connettere un nuovo dispositivo alla Soundbar.
(Premere il tasto * PAIR sul telecomando, oppure tenere premuto il tasto <=J) (Sorgente) sul lato
destro della Soundbar per pit di 5 secondi mentre e attiva la modalita “BT".)

NOTE
¢ Seviene richiesto un codice PIN durante la connessione a un dispositivo Bluetooth, immettere
<0000>.
¢ Nel modo di connessione Bluetooth, la connessione Bluetooth viene persa se la distanza tra la
Soundbar e il dispositivo Bluetooth supera i 10 m.
e |aSoundbar si spegne automaticamente dopo 5 minuti nello stato Pronto.
¢ LaSoundbar potrebbe non essere in grado di effettuare la ricerca o la connessione Bluetooth
correttamente nelle seguenti condizioni:
- Sela Soundbar e circondata da un potente campo elettrico.
- Sesieffettua lassociazione di diversi dispositivi Bluetooth con la Soundbar in contemporanea.
- Seil dispositivo Bluetooth e spento, fuori posto o presenta malfunzionamenti.
e | dispositivi elettronici potrebbero causare interferenze radio. | dispositivi che generano onde
elettromagnetiche, come ad esempio forni a microonde, LAN wireless e cosi via, devono essere
tenuti lontano dallunita principale della Soundbar.

Disconnessione della Soundbar dalla TV
Premere il tasto <=]) (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando e passare a un modo
qualunque eccetto “BT".
¢ Ladisconnessione richiede tempo perché la TV deve ricevere una risposta dalla Soundbar. (Il tempo
necessario potrebbe variare a seconda del modello di TV.)
e Perannullare la connessione Bluetooth automatica tra la Soundbar e il TV, premere il tasto
»II (Riproduci/Sospendi) sul telecomando per 5 secondi in stato “BT READY”. (Attivato ~ Disattivato)
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05 COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO
ESTERNO

E possibile connettersi a un dispositivo esterno tramite una rete cablata o wireless per riprodurre audio
del dispositivo esterno tramite la Soundbar.

Collegamento tramite un cavo audio (AUX) ottico o analogico

Lettore BD /DVD / Decoder / Lato destro della Soundbar
Console per videogiochi

HDMI OUT
(TV-ARC)

HDMI IN

Cavo auaio (AUX)

(non for.ﬂlto in DIGITAL AUDIO IN
dotazione) (ORIICAL)

— Fondo della Soundbar

OPTICAL OUT

Cavo ottico

1 Cavo audio (AUX)
® Collegare ' AUXIN (Audio) dell'unita principale alla presa jack AUDIO OUT del dispositivo sorgente
utilizzando un cavo audio.
@ Selezionare il modo “AUX’ remendo il tasto == (Sorgente) ul pannello laterale destro o sul telecomando.

2 Cavo ottico
® Collegare il DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) ell'unita principale alla presa jack OPTICAL OUT del
dispositivo sorgente utilizzando un cavo ottico digitale.
@ Selezionare il modo “D.IN” premendo il tasto <=J (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul
telecomando.
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Collegamento tramite un cavo HDMI

Fondo della Soundbar

HDMI OUT
HDMI IN (TV-ARC)
(ARC) M

CavoHD
(non fornito in dotazione)

Cavo HDMI
(nonfornito in dotazione)

*

El HDMI Lato destro della Soundbar

Dispositivo esterno

1. Collegare un cavo HDMI (non fornito in dotazione) dalla presa jack HDMI OUT (TV-ARC), situata sul
retro del prodotto, alla presa jack HDMI IN della TV.

2. Collegare un cavo HDMI (non fornito in dotazione) dalla presa jack HDMIIN, situata sul retro del
prodotto, alla presa jack HDMI OUT del dispositivo digitale.

3. Premere il tasto == (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando, quindi selezionare
il modo “HDMI”,

4. |l modo “HDMI” e visualizzato sul pannello display della Soundbar e laudio viene riprodotto.
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06 COLLEGAMENTO DI UN DISPOSITIVO USB

E possibile riprodurre tramite la Soundbar file musicali contenuti in dispositivi di memoria.

Porta USB Visualizzazione

UsB

USB (5V 0.5A)

Cavo adattatore da micro
USBaUSB

i (non fornito in dotazione)

1. Collegare un cavo adattatore da micro USB a USB dotato di un connettore USB 2.0 Micro USB
maschio (tipo B) da un lato e di un jack standard 2.0 USB femmina (tipo A) dallaltro lato alla presa
jack micro USB della Soundbar.

* |l cavo adattatore da micro USB a USB & venduto separatamente. Per effettuarne l'acquisto,
contattare un Centro servizi Samsung o 'Assistenza clienti Samsung.

2. Collegare il dispositivo USB all'estremita femmina del cavo adattatore.

3. Premere il tasto <=J) (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando, quindi selezionare
ilmodo “USB”.

4. Nel display viene visualizzato “USB”.

5. Riprodurre file musicali dal dispositivo di memoria tramite la Soundbar.

¢ LaSoundbar si spegne automaticamente (Spegnimento automatico disattivato) se non & stato
collegato alcun dispositivo USB per piti di 5 minuti.

Aggiornamento del software

In futuro Samsung potrebbe fornire aggiornamenti del firmware del sistema della Soundbar.

Se viene messo a disposizione un aggiornamento, € possibile aggiornare il firmware collegando un
dispositivo USB, su cui & stato preventivamente salvato l'aggiornamento del firmware, alla porta USB
della Soundbar. Per ulteriori informazioni su come scaricare i file di aggiornamento, visitare il sito Web
Samsung Electronics allindirizzo (www.samsung.com = Support). Quindi, inserire o selezionare il
modello della Soundbar, selezionare Software & Apps, quindi Downloads. Tenere presente che i nomi
delle opzioni possono variare.
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07 CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO
MOBILE

Connessione tramite Bluetooth

In caso di connessione di un dispositivo mobile mediante Bluetooth, & possibile percepire l'audio stereo
senza i fastidi dovuti al cablaggio.
e £ possibile connettere solo un dispositivo Bluetooth alla volta.

Dispositivo Bluetooth

La connessione iniziale
1. Premere il tasto <= (Sorgente) sul pannello laterale destro o sul telecomando, quindi selezionare
ilLmodo “BT".
2. Passare da “BT” a “BT PAIRING”.

e Quando viene visualizzato il messaggio “BT READY”, premere il tasto * PAIR sul telecomando
oppure tenere premuto il tasto ==J (Sorgente) sul pannello del lato destro della Soundbar per
pit di 5 secondi per visualizzare “BT PAIRING”.

3. Selezionare “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” all'elenco visualizzato.

¢ Quando una Soundbar & connessa al dispositivo Bluetooth, nel display frontale viene
visualizzato il messaggio [Nome dispositivo Bluetooth] - “BT".

4. Riprodurre file musicali dal dispositivo, connesso tramite Bluetooth, tramite la Soundbar.

NOTA
¢ Una volta connessa la Soundbar alla dispositivo mobile per la prima volta, utilizzare la modalita “BT
READY” per la riconnessione. Per i dettagli, consultare la Pagina 8.

Se il dispositivo non riesce a connettersi

* Selavoce relativa alla Soundbar precedentemente connessa (ad es. “[AV] Samsung Soundbar
Nxxx N-Series”) compare nell'elenco, cancellatela.

e Premereil tasto * PAIR sul telecomando, oppure, nella modalita “BT”, tenere premuto il tasto
=] (Sorgente) sul lato destro della Soundbar per piti di 5 secondi per passare alla modalita “BT
PAIRING”. Quindi, selezionare “[AV] Samsung Soundbar Nxxx N-Series” dall'elenco di ricerca dei
dispositivi Bluetooth.

Per maggiori informazioni sulle connessioni Bluetooth, fare riferimento a “Connessione di
una TV mediante Bluetooth” alle pagine7e 8.
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08 UTILIZZO DEL TELECOMANDO

Come utilizzare il telecomando

Alimentazione

Consente di accendere e spegnere la Soundbar.

Sorgente

Premere per selezionare una sorgente collegata
alla Soundbar.

Muto

Premere il tasto £, (Muto) per disattivare
l'audio. Premerlo nuovamente per riattivare
l'audio.

SOUND
MODE

SOUND MODE

Consente di selezionare 'effetto sonoro
desiderato scegliendo tra STANDARD o
SURROUND.

¢ DRC(Dynamic Range Control)
Consente di applicare il controllo della
gamma dinamica alle tracce Dolby Digital.
Tenendo premuto il tasto SOUND MODE
mentre si & nel modo standby, DRC (Dynamic
Range Control) si accende o si spegne. Se
DRC é acceso, si riduce il volume dellaudio.
(Laudio potrebbe essere distorto.)

¢ Bluetooth Power

Questa funzione accende automaticamente

la Soundbar nel momento in cui riceve una

richiesta di connessione da una TV o da un

dispositivo Bluetooth gia connessi in passato.

La funzione e Attiva per impostazione

predefinita.

— Tenere premuto il tasto SOUND MODE

per piu di 5 secondi per disattivare la
funzione Bluetooth Power.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Premere il tasto * PAIR. Sul display della Soundbar viene visualizzato “BT PAIRING”. In
questa modalita e possibile connettersi a un nuovo dispositivo Bluetooth selezionandolo
dall’elenco di ricerca dei dispositivi Bluetooth.
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Riproduci /
Sospendi

Premere il tasto Pl per sospendere temporaneamente la riproduzione di un file musicale.
Premendo nuovamente il tasto, si riavvia la riproduzione

Su/Giu/
Sinistra/

Destra

Premere le aree indicate per selezionare Su/Giu/Sinistra/
Destra.

Premere Su/Gil/Sinistra/Destra sul tasto per selezionare o impostare funzioni.
¢ Ripeti
Per utilizzare la funzione Ripeti nel modo “USB’”, premere il tasto Su.
e Saltabrano
Premere il tasto Destra per selezionare il file musicale successivo. Premere il tasto
Sinistra per selezionare il file musicale precedente.
¢ Anynet+/Auto Power Link
E possibile attivare o disattivare Anynet+ e Auto Power Link.
Le funzioni Anynet+ e Auto Power Link sono controllate rispettivamente dai tasti
Destra e Sinistra.
— Anynet+: Se la Soundbar ¢ collegata a una TV Samsung tramite un cavo HDMI, &
possibile controllare la Soundbar mediante il telecomando della TV Samsung.
Tenere premuto il tasto Destra per 5 secondi per cambiare lo stato della funzione
Anynet+da ON a OFF e viceversa.
- Auto Power Link : Se la Soundbar & collegata alla TV tramite un cavo ottico
digitale, la Soundbar pud accendersi automaticamente all'accensione della TV.
Tenere premuto il tasto Sinistra per 5 secondi per cambiare lo stato della funzione
Auto Power Link da ON a OFF e viceversa.
— Perimpostazione predefinita, Anynet+ / Auto Power Link sono impostati su ON.

Controllo audio

E possibile selezionare un'opzione tra TREBLE, AUDIO SYNC, REAR LEVEL, 0 REAR SPEAKER
ON/OFF.

e Perregolare il volume dei TREBLE, selezionare Controllo audio TREBLE, quindi
utilizzare i tasti Su/Giu per regolare il volume nell'intervallo tra-6 e +6.

e Seilvideoe laudio della TV e della Soundbar non sono sincronizzati, selezionare
AUDIO SYNC in Sound Settings (Impostazioni audio), quindi impostare il ritardo audio
tra 0~300 millisecondi utilizzando i tasti Su/Giu. (Ad eccezione della modalita “USB”)

e Sesono collegati dei diffusori surround (non forniti in dotazione), selezionare REAR
LEVEL e utilizzare i tasti Su/Giu per regolare il volume nell'intervallo tra-6 e +6. La
funzione REARSPEAKER puo essere impostata su ON/OFF utilizzando i tasti Su/Giu.

e Lafunzione AUDIO SYNC e supportata soltanto in alcune funzioni.
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BASS

Premere il tasto verso lalto o verso il basso per regolare il volume dei bassi nell'intervallo tra -6
e +6. Perimpostare il volume dei bassi su 0, premere il tasto.

VoL

Premere il tasto verso lalto o verso il basso per regolare il volume.
e Muto
Premere il tasto VOL per disattivare laudio. Premerlo nuovamente per riattivare laudio.

Regolazione del volume della Soundbar tramite il telecomando di
unaTV

E possibile utilizzare il menu della TV per impostare il diffusore TV di una TV Samsung come
diffusore esterno. (Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente della TV.)

e Dopo aver installato la Soundbar, € possibile regolarne il volume utilizzando il telecomando a
infrarossi fornito in dotazione con una TV Samsung. (Se non si desidera utilizzare questa funzione,
quando la Soundbar e disattivata, premere il pulsante BASS e tenerlo premuto per 5 secondi.

Sul display della Soundbar viene visualizzato il messaggio “OFF-TV REMOTE” e la funzione si
disattiva.) Per regolare il volume utilizzando esclusivamente il telecomando della TV Samsung,
premere il tasto BASS verso lalto e tenerlo premuto per pit di 5 secondi fino alla visualizzazione del
messaggio “SAMSUNG-TV REMOTE” sul display della Soundbar.
— Qgnivolta in cui si tiene premuto il tasto BASS verso lalto per 5 secondi, la modalita cambia
seguendo quest’ordine: “SAMSUNG-TV REMOTE” (Modalita predefinita) - “OFF-TV REMOTE”
- “ALL-TV REMOTE".

e Perregolare il volume della Soundbar con il telecomando in dotazione con una TV di altri produttori,
disattivare la Soundbar, premere il pulsante BASS e tenerlo premuto per 5 secondi (“OFF-TV
REMOTE” compare sul display della Soundbar), rilasciare il pulsante BASS, quindi premerlo
nuovamente e tenerlo premuto per pit di 5 secondi. (Sul display della Soundbar viene visualizzato
“ALL-TV REMOTE")

— Questa funzione potrebbe non essere disponibile a seconda del telecomando.

— Per lelenco dei produttori che supportano questa funzione, consultare it MANUALE COMPLETO
(Wwww.samsung.com/support).

— Questa funzione di controllo del volume funziona solamente con il telecomandi TV a infrarossi.
Non funziona con i telecomandi TV Bluetooth (telecomandi che richiedono l'associazione).
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09 INSTALLAZIONE

DEL SUPPORTO A

PARETE

Precauzioni per l'installazione

Installare solamente su pareti verticali.
Non installare in luoghi caratterizzati da alte
temperature e livelli di umidita.
Verificare che la parete sia sufficientemente
robusta da sostenere il peso del prodotto. In
caso contrario, provvedere a rinforzare la
parete o scegliere un altro luogo di
installazione.
Acquistare e utilizzare viti e ancoraggi di
fissaggio adatti alla tipologia di parete scelta
(cartongesso, ferro, legno, ecc.). Se possibile,
fissare le viti di supporto ai montanti della
parete.
Acquistare viti per il montaggio a parete a
seconda della tipologia e dello spessore del
muro su cui si intende montare la Soundbar.
- Diametro: M5
- Lunghezza: si consiglia 35 mm o
maggiore.

Collegare i cavi dall'unita ai dispositivi esterni

prima diinstallare la Soundbar sulla parete.

Assicurarsi che lunita sia spenta e scollegata
dalla rete elettrica prima di installarla. In caso

contrario, potrebbe provocare scosse
elettriche.
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Componenti per il montaggio a
parete

((((((((( = o |

Rondella di fissaggio (2x)

Guida per il montaggio a parete

@

Vite (2x)

Q.

Supporto per montaggio a parete (2x)

1. Posizionare la Guida per il montaggio a

parete contro la superficie della parete.
e La Guida per il montaggio a parete deve
essere livellata.
e SelaTVemontata sulla parete, installare
la Soundbar almeno 5 cmsotto la TV.

TV

t Almeno5cm




2. Allineare la Linea centrale della dimain

carta conil centro della TV (in caso di
montaggio della Soundbar sotto la TV),
quindi fissare la Guida per il montaggio a

5. Far passare una vite (non fornita in

dotazione) attraverso ciascuna Rondella di
fissaggio, quindi avvitare saldamente
ciascuna vite in un apposito foro.

parete alla parete con del nastro adesivo.
¢ Se nonsiintende montare la Soundbar
sotto una TV, posizionare la Linea

e‘\
@ =
centrale al centro dellarea di
installazione.

6. Installare 2 Supporto per montaggio a
parete con lorientamento corretto sul fondo

|| —— 3" = " della Soundbar, utilizzando 2 Vite.
I (o)
Linea centrale \ g‘

3. Utilizzare un oggetto appuntito, come una
biro o una matita, per contrassegnare le
posizioni dei fori, quindi rimuovere la Guida
per il montaggio a parete.

;

= F 7]

¢ Durante lassemblaggio, assicurarsi che la
parte a sospensione dei Supporti per
montaggio a parete sia situata dietro la
parte posteriore della Soundbar.

4. Utilizzando una punta da trapano delle
. . L . Retro della Soundbar
giuste dimensioni, praticare un foro nella
parete in corrispondenza di ciascun segno.
e Seisegninon corrispondono alle posizioni
di montanti, assicurarsi di inserire
ancoraggi o tasselli appropriati nei fori

prima di inserire le viti di supporto.

Se si utilizzano ancoraggi o tasselli,

assicurarsi che i fori praticati siano
sufficientemente grandi da accogliere gli
ancoraggi o i tasselli utilizzati.

Estremita destra della Soundbar
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7. Installare la Soundbar con gli annessi
Supporti per montaggio a parete
appendendo i Supporti per montaggio a
parete alle Rondelle difissaggio sulla
parete.

8. Farscorrere la Soundbar verso il basso come
illustrato di sequito, in modo che le Supporto
per montaggio a parete si appoggino
saldamente sulle Rondella di fissaggio.

e Inserire le Rondella di fissaggio nella
parte larga (fondo) delle Supporto per
montaggio a parete, quindi far scorrere le
Supporto per montaggio a parete versoil
basso, in modo che le Supporto per
montaggio a parete si appoggino
saldamente sulle Rondella di fissaggio.
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10 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Prima di contattare lassistenza, controllare quanto segue.

L'unita non si accende.

Il cavo di alimentazione & collegato alla presa?
— Collegare la spina del cavo di alimentazione alla presa.

Una funzione non risponde quando viene premuto il tasto.

E presente elettricita statica nellaria?
— Scollegare la spina del cavo di alimentazione e ricollegarla.

Si verificano interruzioni dell'audio nel modo BT.

= Consultare le sezioni relative alla connessione Bluetooth, alle pagine 7 e 12.

Non viene riprodotto l'audio.

La funzione Muto é attiva?

= Premere il tasto VOL per annullare la funzione.
ILvolume & impostato al minimo?

= Regolare il volume.

Il telecomando non funziona.

Le batterie sono esaurite?

= Sostituirle con batterie nuove.

La distanza tra il telecomando e lunita principale della Soundbar é troppa?
= Avvicinare il telecomando all'unita principale della Soundbar.
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11 LICENZA

12 AVVISO DI

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

LICENZA OPEN
SOURCE

Per inviare richieste e domande sulle open source,

contattare Samsung tramite e-mail

(0ss.request@samsung.com).

®
_—

2.0 Channel

13 NOTA

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other
countries.
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IMPORTANTE SUL
SERVIZIO

Le figure e le illustrazioni del presente
manuale utente sono fornite soltanto come
riferimento. Possono differire rispetto
allaspetto effettivo del prodotto.

E possibile che vengano addebitate delle

spese amministrative nei sequenti casi:

(a) luscita del tecnico in seguito a una
chiamata non rileva difetti nel prodotto (ad
es. nel caso l'utente abbia omesso di
leggere questo manuale utente).

(b) utente ha portato lunita presso un centro
di riparazione che non rileva difetti nel
prodotto (ad es. nel caso l'utente abbia
omesso di leggere questo manuale
utente).

Limporto di tali spese amministrative verra

comunicato allutente prima di eseguire una

visita a domicilio o un eventuale intervento di

manutenzione.



14 SPECIFICHE E GUIDA

Specifiche
Nome del modello HW-N400
usB 5V/0,5A
Peso 3,0kg
Dimensioni(L x A x P) 640,0x71,0x100,3 mm
Temperatura di esercizio +5°C e +35°C
Umidita di esercizio 10%e75%
Formati di riproduzione supportati LPCM 2ch, Dolby Audio™
(Laudio DTS 2.0 viene riprodotto in formato DTS.) (che supporta Dolby® Digital), DTS
POTENZA IN USCITA DEL DISPOSITIVO WIRELESS
Potenza max. trasmettitore BT 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Potenza max. trasmettitore SRD 25mW a 5,725 GHz - 5,825 GHz
Consumo energetico complessivo in standby (W) 29W

Tenere premuto il tasto SOUND MODE per pit di
5 secondi per disattivare la funzione Bluetooth
Power.

Bluetooth
Metodo di disattivazione porta

NOTE
e Samsung Electronics Co,, Ltd si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.
e Peso e dimensioni sono approssimativi.

Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo Internet: http://www.samsung.com > Supporto > Chiedi Supporto >
Inserire il nome del modello. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata in
tutte le nazioni dell'UE.

e Samsung Electronics dichiara che questa apparecchiatura & conforme alla c €
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E [Corretto smaltimento delle batterie del prodotto]

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Ilsimbolo riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo
prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli
chimici Hg, Cd o Pbindicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori ai
livelli di riferimento della direttiva CE 2006/66.

Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute
umana o allambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di
rifiuti e utilizzare il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

ﬁ Corretto smaltimento del prodotto

(rifiuti elettrici ed elettronici)
—
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
Ilsimbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi
accessori elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti al
termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati dallo smaltimento dei
rifiuti non corretto, si invita lutente a separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti,
conferendoli ai soggetti autorizzati secondo le normative locali.
Gli utenti domestici, in alternativa alla gestione autonoma di cui sopra, potranno consegnare
l'apparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di
almeno 400 m2 é inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti
elettronici da smaltire con dimensioni inferioria 25 cm.
Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non
devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Per informazioni sullimpegno ambientale di Samsung e sugli obblighi normativi specifici, ad esempio
direttive REACH, WEEE, batterie, visitare:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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